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1 Uvod

Cilem mé prace je zaméfit se na Zenské postavy ve tvorbé spisovatelky Hany
Andronikové. Zenské postavy piedstavim ve &tyfech kontextech: a) postava v konkrétnim dile,
b) srovnani postav v dilech Hany Andronikové, c) autobiografické prvky v dile autorky
a d) podobnost — odlisnost postav spisovatelky s hrdinkami jinych autord jako predmét literarni
komparace.

V diplomové praci se zabyvam zenskymi postavami, s nimiZ uzce souvisi postaveni
zeny v konkrétni dob€, a to nejen hrdinky, ale také postaveni autorky v ceské literatufe.
Zaméfila jsem se na zpusob, styl, kterym autorka Hana Andronikovd psala, s nim
spojené jazykové prostiedky, jez uzivala a mistrn¢ ovladala, a také témata, kterd zdmérné

volila.



2 Zivot Hany Andronikové

Hana Andronikova se narodila 9. zaii 1967 v Gottwaldove€, dne$nim Zling, kde také
prozila détstvi. Vyrustala obklopena prostfedim, které¢ ji v budoucim Zzivoté ovlivnilo
a provazelo. Haninym otcem byl zlinsky architekt Ivan Ptikryl. Obklopoval se knihami
a vytvarnym uménim, hrél na klavir. Hanin dédecek byl malir, grafik a ilustrator cestopisii
Jirtho Hanzelky a Miroslava Zikmunda,® diky nému znala z vypravéni cizi zemé, zvyky,
kulturu.

Hana vystudovala na filozofické fakulté obor anglictina a ¢esky jazyk, po studidich
zacCala pracovat jako personalni manazerka, pti¢emz vyuzivala znalosti z psychologie. ,,Denné
Jjsem méla pred sebou nejriuznéjsi typy lidi a ja jsem se snazila pochopit jejich motivaci, jejich
ocekavani a nejistoty, zjistit, co doopravdy chtéji, ¢im se trapi.”® Opustila zamé&stnani
a vénovala se studiu materialt.. Prvotina Zvuk slunecnich hodin méla tispéch, ale ptestoze ji
manzel ve psani podporoval, manzelstvi se rozpadlo. Odjela do Spojenych statd, kde poznala
osudovou lasku, ovSem nenaplnénou. Se smrti otce se t¢zko smifovala a nasledné onemocnéla
rakovinou. Hana zvolila alternativni 1écbu a odjela do perudnské dzungle, poté do Nevadské
pousté. Dobry ptitel Hany Jeff, byvaly profesor kvantové fyziky, napsal: ,,Neslo ti o uzdraveni,
chtélas poznat, jak véci jsou, a zvolilas tu nejkratsi cestu.”® Autentické prozitky a rozhodnuti
Hana Andronikova popisuje ve svém poslednim romanu Nebe nemd dno.

Po navratu Hana podstoupila klasickou 1écbu a zdalo se, ze nad nemoci zvitézila.
UZivala si kazdé chvile, radovala se ze Zivota. Nemoc se bohuzel vratila a 20. prosince 2011
Hana Andronikova zemfela. ,Zivot moind nezacind a ani nekonci. Jen se preléva
z jedné podoby do druhé.”* To jsou slova, ktera zaznéla na poslednim rozloudeni s talentovanou

spisovatelkou a ktera vystihuji jeji smysleni a nazory.

L Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. Ustav pro &eskou literaturu AV CR [cit. 2017-02-14]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1346&hl=hana+andronikov%C3%A1

2 RULF, Jifi. Hra na Gideona. Reflex, 2002, 13(33).

3 ANDRONIKOVA, Hana. Nebe nemd dno. 1. vyd. Praha: Odeon, 2010, s. 256.

4 HRAB, Ondrej. Psala i Zila jednim dechem. Lidové noviny [online]. 14. 1. 2012 [cit. 2015-09-08]. Dostupné z:
www.odeon-knihy.cz/psala-i-zila-jednim-dechem-14-1-2012-lidove-noviny/
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3 Spisovatelka Hana Andronikova

“> Tato kratka véta shrnuje

»Na pocatku musi byt pribéh, ktery stoji za to vypravet.
a vystihuje jeji tvorbu. Hana vychézela z vlastni zkuSenosti, kdy jako studentka literatury
piecetla spoustu knih, v nichz ptibéh absentoval. ,Nekteré mne zaujaly a hodné mé jich
samoziejmeé ovlivnilo, ale zdadlo se mi, Ze chce-li autor psat opravdu pro lidi a nékoho zaujmout,
pak se bez pribehu neobejde. Nevim, jestli bych sama dokdzala napsat néco, v cem pribéh neni.
Myslim si totiz, Ze i kdyz napisete pribéh se spoustou odbocek a rovin, tak si i ten nejobycejnéjsi
clovék k nému najde cestu.”®

Své postavy, zenské hrdinky, stavéla do slozitych, vypjatych a doslova meznich situaci.
Pti formovani zenskych postav propojila své studijni zaméfeni s psychologii a se zkuSenosti
z praxe. Psychologie Haninych postav piisobi diivéryhodné, autenticky. A€ psala o zasadnich
vécech, jez se tykaji zivota a smrti, texty nevyznivaji rozporuplné. S ¢astym ztvarnénim emoci
souvisi znalost pfedev§im angloamerické literatury.

Jazyk Hany Andronikové je bohaty, pestry a vytfibeny, obrazny, na nékterych mistech
az lyricky, a pravé diky tomu si autorka mohla dovolit ve svych dilech rozehrét riiznorodé
pfibchy, ztvarnit odlisné lidské osudy. Jazykova vybava a zplsob vyjadfovani se naplno
projevily v autoréing Zivelném podani piibshu. Ctenafe doslova strhne a ponoii do dgje,
pricemz ponechava proctor pro ¢etbu mezi fadky a pro odhalovani souvislosti mezi literarni
postavou a Zivotem. Nejen volbou témat, ale 1 stylem jsou dila odli$na. ,,Andronikova suverénné
pouziva vSechny formalni vymoZenosti moderniho vypraveni, jako je stridani vypravécii, casové
skoky, denikové pasdze, novinové vystrizky ¢i dopisy.”’ Zminéné postupy jsou pro autorku
prostfedkem, jenz ji umozni predkladat osudy lidi zijicich v riznych obdobich, na odlisnych
mistech, rozchéazejicich se nazorové ¢i hodnotové. Spisovatelka Casto obohacuje piibéh
retrospektivou, coZ mizZe byt povazovano za stereotyp, pravem vSak byva oznacovana za
vypravecsky talent.

Prace s casovymi rovinami, preciznost a poctivost pifi reSerSich, rafinovanost
a dimyslnost pfi ztvarnéni postav, bohata jazykova vybava, kterd ji umoZznila vystihnout

mnohost barev, tvarti, chuti, zvuki, to jsou typické atributy tvorby Hany Andronikové.

5 KARASKOVA, Monika. Z manazerky se stala spisovatelkou. In: Medialni ohlasy Literarni ceny KK 2001 [online].
30. 3. 2002 [cit. 2015-03-02]. Dostupné z: http://www. Ickk.cz/medialni-ohlasy-2001

6 RULF, Jifi. Hra na Gideona. Reflex, 2002, 13(33).
7 ONDREJKOVA, Katefina. Zvuk slune¢niho orloje: Prvotina Hany Andronikové ziskala cenu Magnesia Litera za

objev roku. Lidové noviny, 2002, 15(99), 16.
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4 Zenské postavy v dile Hany Andronikové

4.1 Zvuk sluneénich hodin

D¢ romanu se sice odehravda na pocatku druhé poloviny 19. stoleti, ovSem
retrospektivné se autorka pohybuje i v jinych ¢asovych rovinach. Dé&j je zasazen do tii odliSnych
mist: a) Bat'ova predvalecného Zlina, Olomouce a Prahy; b) Indie, Terezina a koncentra¢niho
tabora Osvétim; ¢) amerického Toronta a Colorada.

Ramec romanového déje tvoii setkani dvou ¢eskych krajanti v americkém Coloradu.
Dan Keppler zjistuje, ze majitelka penzionu, pani Anne, znala jeho matku a prozila s ni jeji
posledni chvile v koncentra¢nim taboie, ¢imz je spustén proud vzpominek. Uddalosti z minulosti
se postupné vynortuji, stejné jako se stfidaji vypraveéci a postupné se uzavird zivotni pribéh
Danovy rodiny. Hlavni déjovou linii celého romanu je milostny pribeh Tomdse a jeho Zeny
Rdchel vidény po letech ocima jejich, jiz dospélého, syna®.

Jiz v ptedmluvé knihy Zvuk slunecnich hodin autorka jasné sd€luje, Ze tento roman je
fikce. ,,Pri tvoreni fikcniho svéta autor cerpd ze svéta aktudlniho mnoha zpiisoby.*® Ptibgh
pusobi kvili ¢i diky tomu, ze podobné véci se skuteéné stavaly. ,, Spousta lidi mé oslovuje
a vypravi, Ze néco podobného se piihodilo i v jejich rodiné. “'° Piestoze je hlavni p¥ibéhova
linie smyslend, v knize se pfirozen¢ objevuji stiipky ze zivota rodiny autorky.

WJFikeni svéty literatury jsou vytvdreny textotvornou cinnosti.“** Davéryhodnosti dila
dopomohl autor¢in bohaty, vytiibeny a barvity jazyk, ktery ptizptsobila vyli¢eni danych jevi
a zvyraznéni potfebnych konkrétnich momenti. Seznam dobovych materiali — publikaci,
novin, svédectvi, rozhovord, pfipojuje autorka v zavéru knihy, kde jsou hlavni zdroje informaci
a inspirace rozdéleny do Ctyf kategorii: téma holocaustu, vale¢né udalosti, mytologie a Indie.
Také obeznamenost s redliemi z rGznych obori (stavitelstvi, architektura, stavatsky slang,
obuvnictvi, ndbozenstvi a myty) dokresluje a zdatile zprostfedkuje atmosféru a poméry ve

vzdalené Indii, protektoratni Zivot, ptezivani v Terezin¢ a ne-Zivot v Osvétimi.

8 RULF, Jifi. Cas tika nesly$né. Reflex, 2002, 13(22), 58.

9 DOLEZEL, Lubomir. Heterocosmica: fikce a mozné svéty. 1. vyd. Praha: Karolinum, 2003, s. 34.

10 C[SAR, Jaroslav. Ziju tady a ted. Rozhovor a Hanou Andronikovou. Grand Biblio, 2009, 3, 5 [online]. 13. 3. 2009
[cit. 2016-03-03]. Dostupné z http://www.pwf.cz/archivy/texty/rozhovory/rozhovor-s-hanou-
andronikovou_2218.html

11 DOLEZEL, Lubomir. Heterocosmica: fikce a mozné svéty. 1. vyd. Praha: Karolinum, 2003, 335.



Vzhledem k fabula¢nim schopnostem Hany Andronikové ,postavy Ziji, nejsou to
schémata, rozvijely se ji samy pod rukama a prekvapovaly ji svym pocindnim“.*? Postavy
romanu nabyvaji plasticnosti psychologickou kresbou a také neadekvatnim Zzivotnim
piredur¢enim nebo postavenim hrdiny. Skutec¢né postavy jsou modifikovany a prolinaji se
s fiktivnimi. Asociaciativni spojeni jména znamého astronoma Johannese Keplera se jménem
hlavniho protagonisty romanu Tomasem Keplerem neni ndhodna: ,,Prvni z Keplerovych zakonu
hovori o eliptickem pohybu planet okolo jejich stredu, ohniska. Hrdinové obou knih se
priblizuji, jindy vzdaluji pomysinému centru svého zivota, kterym jsou lidské vztahy. “*3

Kontinuita vypravéni je naruSovana a opétovné ozivovana, jednotlivé kapitoly se tiisti
uprostfed rozbehnutych déjii a navazuji n€kdy az po nékolika desitkach stran. ,, Narativni text
pochazi ze dvou promluvovych zdroju, z vypravéce a z postav. Postavy Ziji a jednaji ve fikcnim
svete, zatimco vypravec nemusi byt obyvatelem fikcéniho svéta, ale miize byt nad nim nebo mimo
néj.“** Postavy si napii¢ kapitolami piedavaji hlavni slovo, méni se tedy vypravééska
perspektiva, vzdy se vyslovuje postava, ktera danou situaci zna nejlépe a osvétli, doplni pro jiné
neznamou skute¢nost o detaily. Ctenaf zarovent nemtize odhlédnout od historické znalosti toho,

co bude nasledovat. Hana Andronikové tak vytvofila malé d&jiny.

12 ANDRONIKOVA, Hana. Zvuk slunecnich hodin. 3. vyd. Praha: Odeon, 2013, 284.
13 MAINX, Oskar. Hvézdaika Andronikova. Host, 2003, 19(5), 17-19.
14 DOLEZEL, Lubomir. Narativni zpGisoby v ¢eské literature. Praha: Cesky spisovatel, 1993, s. 10.
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4.1.1 Zenské postavy v romanu Zvuk sluneénich hodin

Rachel

U Rachel sledujeme pteménu z divky v Zenu, ktera je plastickou postavou, a s timto
Clenénim souvisi déleni na postavy vyvojové, jez zndzoriuji predevSim mentalni stranku
formovani osobnosti. Kdybychom vSak d¢j poskladali od prvopocatku, setkali bychom se
s Rachel nikoli jako s jedine¢nou a svéhlavou Zenou, ale jako s nejmladsi dcerou profesora
déjepisu. Jeji maminka byla zaméstndna vychovou, pécéi o déti a starosti
o domacnost, jak bylo vtehdejsi dobé zvykem. Rachelinu osobnost, povahu, nazory
a presvédceni formoval nejen vztah s tatinkem, ktery byl specificky v tom, Ze své nejmladsi
dcefi, benjaminkovi, chtél doptat vse, 1 vzdélani. Maminka ji v§tépovala, ,, Ze ve vztahu k muziim
Jje lepsi spokojit se s malem, nez cekat zdazraky. Na to Rachel neslysela. Rachel chtéla zazrak. “*°

Prosadila si vztah s Tomem, vzhledem k nabozenskému vyznani, gojem. Postavila se
tradicim, vife a predevsim rodi¢tm. ,, Zdadna dcera Izraele nesmi byt provdana za NezZida, nebot
jest psano: ,,dcery své nedas synu jejich.” Vyrazila ze dveri. Jako ze vceliho ulu slysela
maminku, jak upénlivé vola. Rachel, vrat' se! V domovnich dverich k ni dolehl otcuv zurivy bas.
At se nevraci!“*® Nepochopeni a zatvrzelost ze strany rodi¢i nesla Rachel téZce. Ale ani ona se
nepokusila s rodi¢i sejit, byt’ ji nastala situace trapila. Odlouceni od rodiny a jejich rigidni
pfistup ji o to vic pripoutal k Tomovi, kterého bezmezné milovala. Sila osobnosti Se projevila
1 ve chvili, kdy Tomas, jako stavebni architekt firmy Bat’a, musel odjet do zahrani¢i. ,Sest
mésicii odloucenti se protdahlo na dvaadvacet. Bylo mi néco malo pres rok, kdyz se pro nds tata
vratil. Vystoupil z vlaku a Sel vstiic Zene, kterd na néj cekala s klukem v naruci.(...). Stala pred
nim dospéla Zena. Jeho Zena. Zahadna neznamd. Jako by se poprvé dotykal jeji tvare. “Y'

Rachel obstala v tézké zkousce, kdy se bez svého partnera musela obejit v pro Zenu
vyjime¢ném obdobi, jakym je celé té¢hotenstvi, porod a prvni mésice Zivota jejich syna. Na
Tomase vérné a samoziejmé Cekala, nevyc¢itala mu, zZe upfednostnil pracovni povinnosti pied
rodinou. Ani odlou€eni na relativné delsi Cas a velka, nova zmeéna v jejich partnerském zivoté
nezménily jejich vztah, obrovskou blizkost. ,, ZardzZela ho spontannost, s jakou s nim jednala.
Smichem zahanéla chmury, které mu vrtaly hlavu jako cervotoc. Po dalsich dvou trech dnech
zmizela pachut’ odcizeni a vystridala ji blizkost, se kterou se na tak dlouho rozloucil. Viine

medunky a hermanku, pavucina vlasii na polstari, rana v horkosladkém prolnuti. Jak rychle si

15 ANDRONIKOVA, Hana. Zvuk sluneénich hodin. 3. vyd. Praha: Odeon, 2013, s. 143.

16 Tamtéz, s. 185.
17 Tamtéz, s. 37, 38.
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zvykl nebyt sam. Rada obnovenych, divérnych ritudlii a ritudly nové.“*® Role maminky,
matetstvi, se v bézném zivoté projevila v partnerském zivoté: ,,Tom odhanél spanek, ktery ho
obchazel jak obchodnik s lakavym zbozim. Pokousel se smlouvat, snazil se odolat. Vicka mu
klesla pod tihou ras. Rachel mezitim usnula spankem matek, lehkym a trhanym, s hlavou
v détskych perinkach. “*°

Vztah, partnerstvi a manzelstvi Toma a Rachel bylo jedine¢né, coz krasn¢ dokladaji
slova Toma. ,,Rdachel nebyla jenom jeho Zena. Spojovalo je neviditelné pouto silnéjsi nez
pratelstvi, silnejsi nez sexualni pritazlivost. Silnéjsi nez laska. Jina dimenze. Presahovala bézné
uchopitelny rozmér. Ona ho vtahla do Zivota, ona byla jeho Zivot. “%°

Kompromisy ve vztahu, dodrzovani zvykii versus vlastni ndzor a presvédceni
v kombinaci s Rachelinou silnou osobnosti, kdy si stala za svym nazorem a fikala jej nahlas,
byla vzdy, za kazdé situace sva, nebylo jednoduché ji presvédcit, Casto byla tvrdohlava,
dokazala si prosadit své — to je jeden z mnoha piikladi bézné domluvy a feSeni zaleZitosti
Rachel a Toma. ,, Obcas vzndsel pozadavky, se kterymi se tézko smirovala. Budeme si muset
poridit kuchare. Pro¢? Ja nechci kuchare. Muzu varit sama. Nemiizes. Jsme v Indii. Musime
mit kuchare, ktery bude varit a nakupovat. Nemiizes chodit sama po trZistich. Nesndsim tyhle
spolecenské diktaty! ... Smdl se jeji revolté. ... Nechci v tomhle domé zadného dalsiho chlapa!
Chci kucharku! - Tak to jestli se ti podari, smeknu pred tebou. Kuchar je totiz kasta — a vidycky
je to chlap. “?* Rachel byla nucena ustoupit spoledenskému diktatu, postupné si zvykla i na
bengélskou kuchyni.

Réchel, Tom a Dan — tato tfi jména pfedstavovala synonymum pro rodinu s velkym R.
Do jejich laskyplného, spokojeného a poklidneho Zivota zasahly déjinné a politické udalosti.
»21. ledna 1944 vecer se ve dverich objevil zdastupce Zidovské obce. Jiidische Kultursgemeinde,
zde podepiste. Jako zlovéstna predtucha zmizel ve studené tmé. OdlozZila lejstro na stul. Chtéji
mé. ... Postarej se o néj. BliZilo se to, sapalo se to po tom nejdrazsim, co mél. Tiskl se k ni
a vdechoval viastni slzy. To nemiizu udelat. Nemuizu té nechat jit!... Vyprovodili jsme maminku
na ndadrazi. “%
A¢ je v ivodu romanu napséano, ze se jedna o fikci, od tohoto momentu zac¢ina ptibéh velice

uzce rezonovat se skutecnymi piibehy, které prozily miliony lidi. Tim, Ze Hana Andronikova

18 Tamtéy, s. 40.
19 Tamtéz.

0 Tamtéy, s. 270.
21 Tamtéy, s. 46.
22 Tamtéy, s. 135.
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vénovala spoustu Casu piipravam a studiu historickych materialt, ze kterych v rtizné mifre
Cerpala a prenesla je do dila, nabyva cely ptibéh na Zivosti a déj na uvétitelnosti.
Réchel by na Toma jako na otce byla hrda, splnil, co ji slibil, i ve velmi vypjaté situaci, kdyz
ho zanedlouho politické pozadavky dohnaly ke krajnimu feseni — aby zachranil Dana pted
transportem do koncentracniho tdbora, musel piedstirat, Ze jeho syn zemfel na tyfus.
Odjezdem Réchel do Terezina konci nejen ¢ast knihy plna lasky a rodinného zivota, ke které se
Rachel 1 ostatni postavy zpétné vraceji pouze ve vzpominkdch, Tom b&hem chvile ptisel
o zivotni lasku a Dan o maminku. V t¢€ chvili o tom zatim takto neuvazovali, nenapadla je tato
moznost, ktera se pozd¢ji bohuzel stala redlnou. ,, Kdyz se lokdlka rozjizdéla, kutalela se mi po
obliceji rozmazana horkost. Vzpomnél jsem si, jak odjizdéla maminka a rikala, Ze se zase brzy
uvidime. Byl jsem o piil roku starsi a védél jsem, Ze Beny se mi nikdy nevrati.“?® Tim, ze je
kniha napsana velice divéryhodné, pisobi dojmem, Ze piibéh se skutecné odehral a postavy
jsou Zive, Ctendr se proto lehce ztotozni s postavami, jejich prozitky, uvédomi si redlny dosah
a dopad tehdejsi doby na détskou populaci, byli postaveni do tézko predstavitelnych, a jeste
hife pochopitelnych a nevysvétlitelnych situaci.

Motiv Slunce je jednim ze zdkladnich motivli romanu Zvuk slune¢nich hodin. Nejen
Vv samotném nazvu dila, ktery je pro kazdé dilo urcujici, jistym zpisobem ho definuje.
V pribéhu celé knihy se na riznych mistech opakuje a vraci pravé leitmotiv slunce. ,,Motiv je
zdkladni jednotka tematické vystavby. ... Na utvareni hlavniho tématu a jeho smyslu se
vyznacné podileji motivy hlavni (nosné), z nichz je jeden vudci — leitmotiv, ktery se pro svou
diilezitost opakuje nebo variuje. “** Slunce jako vyjadteni lasky k dit&ti: ,,Kdy? odchdzela, iekla
mi, ze slunecni paprsky jsou poslové slunecniho boha a Ze si po nich budeme posilat vzkazy.
Kdyz uvidis slunicko, ucitis paprsky na tvari, budes védet, Ze to jsou moje ruce, které té hladi,
Ze jsem na blizku. Mesic ti bude vypravet pribéhy na dobrou noc. Jesté naposledy jsem se k ni
privinul. “?® Slunce, téleso, bez néhoz by nebyl Zivot, je pravé pro tuto vlastnost pfirovnavano
k mamince: ,,Odesla a moje dychdni se zménilo v lapdni po dechu. Dokdzal jsem zirat do slunce,
oci dosiroka rozeviené, abych zahlédl jeji usmev. Kdyz jsem odvratil zrak, okolni svet zmizel.

.. Svét, ve kterém chybéla bytost rozlozend do slunecnich paprskii. “*

2 Tamté?, s. 172.

24 LEDERBUCHOVA, Ladislava. Priivodce literdrnim dilem: vykladovy slovnik zdkladnich pojmi literdrni teorie.
Jinoc¢any: H&H, 2002, s. 202.

25 ANDRONIKOVA, Hana. Zvuk sluneé&nich hodin. 3. vyd. Praha: Odeon, 2013, 136.

26 Tamtéz, s. 136.
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Jednim z nejsilnéjSich a nejkrasnéjSich okamzikt knihy, kdy se Ctenaii taji dech, je epizoda,
kdy Tomas jako diikaz lasky vymysli a na zdi domu vybuduje slune¢ni hodiny s jejich tfemi
znamenimi. Po rozuzleni celého ptib¢hu, ktery i kdyz je plny jedine¢ného citu, blizkosti,
souznéni a lasky, je zasahem dé&jinnych udalosti i osobnich rozhodnuti tragicky, je zavére¢nou
vétou knihy pravé tato: ,, Byl jeji slunecni orloj, Fekla. Usmal jsem se. A Rachel byla slunce. %’

Vzdélani ovlivnilo, prohloubilo jeji nazory, Rachel byla inteligentni, vzdélana a sectéla
zena s vlastnim nazorem, coz ji obCas vzhledem k dobovému tradi¢nimu postaveni zeny
znevazovalo jako matku, partnerku a hospodyni. ,, Tak studovat jsem mohla, a pracovat ne?
Tomu rikam pokrokové mysleni! Dava ti to smysl? Tak mi hernajz rekni, proc¢ jsi mé nutil
dostudovat? Abych ti lip uvarila? “*® Rachel vystudovala dé&jiny, ueni tedy souviselo s jeji
profesi: ,,To, zZe jsem nesmél do Skoly, ovsem neznamenalo, zZe jsem unikl uceni. Mama se na
mné vydovadeéla. Ucila mé sama. Mél jsem rozvrh, predmét za predmétem, Sest vyucovacich
hodin denné. Skiipél jsem zubama, ale musel jsem uznat, Ze je dobrd. “?
Kombinace vzdélani a povahy Réchel, kdy pro ni bylo pfirozené snazit se vS§emu porozumet
a najit pro véci vysvétleni, ji mnohdy ztézovalo jiz tak slozitou situaci, protoze si uvédomovala
dusledky: ,,Proces. Tohle je — Kafka. On to védél. Kroutila hlavou. — Dokonalé. Tyhle domy,
pudni brlohy, vsichni kolem. Odsouzeni, kteri nemaji potuchy, co spdchali.“30 Se znalostmi
osetiovatelky ~Cerveného kiize ji v Tereziné nejprve byla pfidélena prace
o nemocné, které ale v tamnich podminkach nebylo mozné vylécit, pod rukama ji umirali lidé,
coz pro jeji vnimani bylo znicujici. Na radu kamaradky Anne ji ptfidé€lili ,,prdci vychovatelky
v divéich domovech. Ta prace ji vratila chut do Zivota. 3! | v nelidskych podminkach udrzovala
divky v Cistoté¢ a po celodenni praci jim vénovala ¢as u€enim, prednaSkami, kreslily uhlem,
chlapci psali basné a clanky, vyzralé a prociténé. 3

Povahové rysy Toma a Réachel byly obcas natolik odlisné, az se Ctenai pozastavil nad
tim, jak mohli spolu byt zaroven v souznéni, harmonii. ,, Byl shovivavy k bezpoctu chyb, kterymi
oplyvala. Obcas byla marnotratnd a on se tomu smal a taky byla bezelstné duveériva a on se ji

za to vysmival. Vérila v dobro v cloveku. On védeél, ze ciry idealismus je neprakticky. Ale mél

tolik porozumeéni pro jeji omyly. Musela uznat, Ze nekteré jeji reakce byly v prikrém rozporu se

2T Tamtéy, s. 283.
28 Tamtéy, s. 189.
2 Tamté?, s. 133.
30 Tamté?, s. 138.
31 Tamté?, s. 139.
32 Tamtéz.

14



spolecenskymi konvencemi. ... V soukromi byvali v pohledu na konvence zajedno. Navenek to
vypadalo, Ze on je solidni, seriézni obcan a ona potrhly klaun. 3

Réachelina opravdovost, Cistota a upiimnost srdce, dobro, vira v lidi — tato pfesvédceni vyvéraly
Vv Rachel diky ptesvédceni, Ze vSichni lidé jsou hodni, dobfi. Vychazela ze znalosti sebe sama
a jejich nejblizsich. ,, Rachel se stadle jeste zdrahala uverit hroznym zvéstem, které prosakovaly
z Nemecka jako plisen starymi zdmi. ... Ty pordd nechapes, co to znamena? Chces tady trcet
a presvedcit se na vlastni kuzi, jak funguje v praxi nemecka diislednost? Chces vedet, jak vypada
Hitlerovo reSeni Zidovské otizky? ... Bojoval s naivitou své Zeny. “*

Rachelina vnitini sila, odhodlani, odvaha, nezdolnost a stateCnost se projevily
n¢kolikrat, v riznych situacich. ,, Nekolikahodinové stani. Mrdaz a nemecké pocty. Rachel na
rozdil od mnoha jinych neposkakovala, nevrtéla se, nemachala rukama, aby se zahrdla. ...
Soustredila se jen na dychani, na teplo, které se ji rozlévalo od pumpy srdce do téla. Nemyslela
na nic jiného. Po hodindch stani na mrazu méla teplé ruce.*>®
Jeden z hlavnich rysu, spoleény hrdinkam Hany Andronikové, je stateCnost. Rachel touto
vlastnosti také disponovala, coz doklada scéna, pii niz riskovala zivot: ,,Za Krddez se strilelo.
Staly jsme v chumlu, kazda s vilovkem, kdyz se pred nami objevil esesdk. ... Jestli se Zadna z vas
nepriznd, postrilim vas vSechny! Rachel vykrocila vpred. ... Myslim, Ze vam na tom nesejde.
Hlava jako hlava. Pritom se vymluvné podivala na hlavku zeli. ®

Ptekonala a ptezila vSechny hriizy, méla pied sebou uz jen cestu domu, kde na ni ¢ekali
jeji milovani Dan s Tomem. Potfebovala ziskat ¢as pro sebe a své zdravi, jedinou cestou byla
brzka cesta domi, ktera byla skute¢né redlnd. ,, Byla jsem jednou z mnoha, jednou z tisicii
nakazenych. Tyfova epidemie. Rachel mé doprovdzela do nemocnice. Rekla jsem Rdchel, at se
zaregistruje do autobusu, které nase vlada posilala pro lidi z koncentrdaku. At na mé neceka.
Nesmysl, 7ekla. Pockdam, aZ se z toho vylizes!”" Oproti tisiciim nakaZenych byla Réachel pro
Toma a Dana jedind, nenahraditelnd. Opravdu se mohli shledat a byt zase spolu, jeji povaha ji
v mnohych piipadech zachranila i zni¢ila - kdyby nedekala na Anne. Sest tydni je dostateténé
dlouha doba, ktera v krajnich situacich zdravi mtize rozhodnout.

Posledni rozhodnuti se vaZe na predchozi, tedy Sestitydenni ¢ekani na Anne. ,, Kdyz

kaslala, vidéla jsem kamenolom, poradnou porci trhaviny a kusy urvané skaly. Obestirala me

uzkost. Nemohla jsem stravit myslenku, Ze by se ji néco stalo. Rachel, méla bys k doktorovi.

33 Tamtéy, s. 49.

3 Tamté?, s. 116.
% Tamté?, s. 194.
%6 Tamté?, s. 232.
87 Tamtéy, s. 238.
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Zavrtéla hlavou. Nechci k doktorovi. Chci domii. Nechala jsem toho, protoze tohle uz jsem
znala. Téch okamzikii, kdy si postavila hlavu, bylo jen par. Ale kdyz uz se zabejcila, vSechno
usili bylo marné. Nakonec jsme nejely autobusem, ale vlakem. Byl to nakladak, ke kterému
pristavili jeden osobni vagon. Opozdilé duse, které chtély zpatky do Cech. Sedély jsme na
drrevénych lavicich a jely domii. “*® Kdyby jely autobusem, zfejmé by nezastavil v poli, Rachel
by tim padem nevystoupila, a dojela domi. Kdyby se jedna z véci nestala, Réachel by dojela
domu a shledala se se svymi milovanymi. Je to jako hledani jehly v kupce sena, hledani
drobnosti, které by byt’ v posledni chvili situaci zménily, zachranily. Ale zasadnich rozhodnuti,
kterych bylo vice, mély vétsi vahu a podil na tom, zda se Rachel vrati domii.

Zaverecné , kdyby* zni - urcité by se potkali, kdyby zustala ve vlaku, spoluzacka Edit
je toho diikazem, také potvrdila, ze Rachel ve vlaku byla. Cestu domi by tedy zvladla, vydrzela,
ptezila, i kdyby vypadala hrozné¢ a musela by hned k Iékafi. Otazkou zlstava, zda by se ji
podafilo zachranit, aby zila dal a déle? Poznal by Tom Rachel? Piedpokladejme, ze v jejich
blizkosti by se uzdravila, ale co kdyby byla ve skutecnosti moznost, Ze by se vratila a zemiela
po shledani, doma? Otazek je spousta a odpovédi jsou znacéné nejednoznacné, jak by tekla
Rachel.

»~Do romanu ma clovek moznost vstoupit (zatimco do epopeje ani do ostatnich
distancnich Zdanrii vstoupit nemiize) “3°, p¥ibéh &tenafe natolik vtdhne do d&je, Ze ma nutkéani
poradit Rachel, varovat ji, aby se v tolika situacich, nebo alespon v jedné z nich, rozhodla jinak.
Do vsech udalosti, jednani a rozhodnuti se promitaji vlastnosti, povaha — kdyby nebyla tak
tvrdohlava, zadné z kli¢ovych rozhodnuti by se nestalo. Rozloucit se se sestrou, doprovodit
Anne k dobyt¢aku jesté v Tereziné, zaregistrovat se do autobust a necekat na Anne - nebyt

téchto tii zasadnich krok, mohli byt spolu vSichni tii.

Anne

»Mluvila na svoje milacky néjakou cizi Feci. Pojdte, holky moje hladovy, jenom pojdte.
Uvédomil jsem si, zZe té Cizi reci rozumim. Dobry den, pani Vanierovd, ekl jsem cesky. Pani
Anne sebou trhla a prekvapené se otocila. Usmal jsem se. Prominte, uz jsem dlouho
s nikym nemluvil. Netusil jsem, Ze jste z Cech. Zijete tady dlouho? ... Tak vy jste Daniel? Daniel

Keppler? Dival jsem se na zaskocenou pani Anne.**® Takto nahodné, ne¢ekané, po dlouhé dobé

%8 Tamté?, s. 267.
39 BACHTIN, Michail Michailovi¢. Romdn jako dialog. 1. vyd. Praha: Odeon, 1980, s. 32.

40 ANDRONIKOVA, Hana. Zvuk sluneénich hodin. 3. vyd. Praha: Odeon, 2013, s. 54.
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—z Dana, syna Rachel a Toma, jiz byl dédecek, a v cizi zemi, na jiném kontinentu, v Americe,
kam oba emigrovali, probéhlo prvni setkdni Dana a Anne, a zaroveit uvédoméni ze strany Anne,
ze se setkdva s Danem, chlapeckem, kterého znala pouze z vypravéni a ziejme nepiedpokladala,
7e by se s nim mohla je$té nékdy potkat. Nejvétsi vyznam postavy Anne tedy spociva v tom, ze
odhalila neznamou, kone¢nou ¢ast Rachelina, z pohledu Dana mamincina, Zivota. Anne se ve
vzpominkach vraci do doby, kdy jesté nebyla plnoleta.

Krom¢ spole¢nych prozitkli z koncentrac¢nich tdborti se Anne zminuje také o svém zivoté, ktery
piedchazel odjezdu nejprve do Terezina. Annina maminka byla dalSim ptikladem tézkého
zivota, ud¢€lu zen, matek, které zistaly silné. ,,Tatinek umrel na souchote, kdyz mi bylo Sest,
a maminka ziistala na obchod s latkami sama. Musela se otdcet a naucila se vyjit s malem.

Vzdycky Fikala, Ze je snazsi halii usetrit, nez ho vydélat. “**

Ellen

Riké se, e muzi hledaji v partnerce svou matku, u Dana toto tvrzeni z&asti je i neni
pravdivé. U Ellen a jeji maminky skutecné naSel domov, hnizdo, teplo, lasku, které ztratil
Vv détstvi. ,,Zustal jsem v dalsi nadherné cizi zemi. Sam. Nebylo mi jeste jednadvacet. Kdyz jsem
poznal Ellen, nasel jsem u ni vSechno, co mi chybélo. Jeji mama byla fantasticka. Vtahla me do
hnizda k viastnim détem a bez vyhrad mé hyckala. S tchanem jsme chodili na ryby. V hodinach
sdileného miceni mi pripominal tatu. Diky Ellen a jeji rodiné jsem se zacal v Kanade citit
doma.“4? Co se tye ¢isté partnerského vztahu Dana a Ellen, jak sam fikal, nehledal vzplanuti,
vybuch emoci a citil, bezbfehou lasku, kterou znal u svych rodica, ale klid, pohodu, jistotu,
bezpeci, diveru, a to také pro své déti vybudovali a méli spolu hezky vztah: ,,U Ellen jsem nasel
klid a harmonii. Asi jsem nikdy nehledal velky tresk, pohlcujici, srdcervouct lasku az za hrob.
Mam rodinu, bezvadnou zZenu a skvélé déti. Ohlédnu se zpatky a vidim spousty let skutecného
Stésti 43

Ellen byla povahou rozdilna od Rachel, mirna, klidna, ptizptsobiva oproti Rachelinym
obCasnym vybuchiim a celoZivotni tvrdohlavosti. Tyto dvé Zenské postavy, které se nikdy
nepotkaly, mé¢ly spolecné, Ze své partnery milovaly, byly jim celoZivotni vzajemnou laskou,

oporou a byly milujicimi a starostlivymi matkami.

4 Tamtéz, s. 55.
42 Tamtés, s. 277.
43 Tamtéy, s. 280.

17



Matky hlavnich postav

Ob¢ zeny, maminky, které daly zivot hlavnim postavam, prestoze ve vlastnostech
tykajicich se lasky a vychovy, péce svych déti, mely obdobné hodnoty, kazda zila jinym
zivotem a potykala se s odliSnymi zivotnimi situacemi.

Rachelina maminka, a¢ bez vzdé€lani: ,,Bylo ji ¢trndct, kdyz ukoncila skolni dochazku.
A dal nic., coz bylo v tehdejsi dob¢ bézné a chapano jako norma pro zenu, v tomto utlém véku
¢ekala na zenicha. ,,Byla mlada a krdasna. A vzdelanému Ottovi ucarovala. a4
Stella je prototypem zeny v domdacnosti, kterd zahrnovala starost o domacnost, péci o déti
a manzela a prakticky nulové zajmy. ,,Maminka vyrostla v nemecké tradici: Kinder — Kiiche —
Kirche. ... Byla posedla zdvojenym idedlem cistoty. Néemeckym i Zidovskym. Pilna jako vcelka,
ztélesneni prakticnosti. Uméla plést, sit, hackovat a vysivat. ... Hrdla na harmonium a na piano.
... Jednou do roka jezdivala do rodné Vidné k pribuznym. “®
Stellino zalozeni, nastaveni a pfesvédceni, celkové zivotni styl s ohledem na dobu je polozeno
do vyrazného rozporu s povahou dcery Réachel. Tyto dvé Zenské postavy, matka a dcera, jsou
nejvice odliSné ve: a) vlastnostech, kdy Rachel sviij ndzor rozhodné neskryvala, ddvala okaté
najevo, co si mysli, b) vzdélani: , Rachel na vysoké. Nebylo to normalni. Viibec to nebylo
normalni. Bylo to troufalé a prilis, presprilis emancipované! Vzdelani, sectélost a intelektudalni
zajmy Rachel v matcinych ocich znehodnocovaly coby potencidlni manzelku. Zena nema byt
prilis chytra, vikala maminka. A pokud je, tak to na ni nesmi nikdo poznat. Hlavné manzel ne. “*
a ¢) vztahu, pfesnéji pfistupu k muzim, kdy matéinym presvédéenim ohledné partnera bylo
spokojit se s malem, s ¢imz Rachel rozhodné nesouhlasila.

Postavé Tomovy maminky je co do rozsahu vénovan mens$i prostor, coz vSak
neznamend, ze témata u ni odkrytd jsou méné dilezita. Nejvyrazné&jsi jsou u této postavy dva
aspekty, prvnim jsou vzpominky, které si Tom nesl do dospélosti, divérné si vybavoval
nezapomenutelné prozitky, na néz podrobné odkazuju v kapitole Role, v nichz jsou zenské

postavy zobrazeny.

4 Tamtéz, s. 142.
4 Tamtéz.
46 Tamtéy, s. 142.
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Sestry hlavnich postav

Sestry vystupuji v dile jako vedlejsi postavy. Ob¢ sestry — Regi — Rachelina sestra
a Hilda — sestra Tomase, zustaly pii svych sourozencich stat po cely zivot.

Regi byla starSi, rozumnégjs$i, opatrnéjsi, zdrzenlivéjsi, klidnéj$i, méla zdravotni
problémy, od nichz se v tehdejsi dob¢ odvijelo jeji uplatnéni jako matky a partnerky. ,, Kdyz ji
bylo dvanact, urezali ji prsty a polovinu nartu. Tatinek rozhodl, Ze pro ubohého mrzacka bude
nejlepsi, kdyz néco poradného vystuduje, aby se mohla realizovat jinak nez manZelstvim
a deétmi, jak by se od ni za normalnich okolnosti ocekdvalo. “*' Sestry si ziistaly navzajem po
smrti obou rodi¢l. Regina, kviili Zidovskému ptivodu, zahynula v Osvétimi.

Hilda, TomaSova mladsi sestra, v ném vzbuzovala ochranitelské pudy, i kdyz jej Casto
v détstvi provokovala: ,,Obcas se otocila a vyplazla na ného jazyk. Znovu se otocila a vyzyvave
zaSeptala: Ze mé nekopnes!“*® Jako star$i zodpovédny bratr ji mél obéas na starost: ,,Priznala
se, Ze ukradla cokoladovou kulicku. Prisné se zamracil. “*® V détstvi se rysuje zenska povaha,
zeny jsou od utlého veku Casto prubojnéjsi, aby v zivoté ustaly, co je ¢eka jako potencionalni
matky, partnerky.

V dospélosti se samoziejmé cesty sourozenci rozchdzeji, kazdy ma svij Zivot, to vsak

neznamena, ze by o sob& nevédéli, jsou v kontaktu a pomohou si kdykoliv.

DalSi piibuzné Zenské postavy - teta Ester, teta Elsa

Mezi dalsi zenské postavy, které jsou v dile predstaveny, nalezi ptibuzné zeny — tety.
Osud tety Elsy, tety od Anne, je nasledujici - Zila vzdycky sama, doopatrovala oba rodice
a odolala v§em pokusiim o vdavky. Jejim zivotem, a dalo by se fict laskou, bylo $iti. Kdyz ji
pfi arizaci zabavili Sici stroj, ,.to byla horkd pilulka, kterou nikdy nestravila.“*® Predstavoval
pro ni v8echno, nahrazoval vztahy, rodinu, v niz by se realizovala v roli matky a partnerky.

Druhou vyobrazenou tetou, kterou stihl podobny osud jako Lenu v nasledujici
povidkové sbirce, stala se mladou vdovou. Rozdil mezi témito dvéma Zenskymi postavami vSak
tkvél v tom, Ze teticka Ester byla provdéana proti své vili, za muZe, se kterym si nerozuméla

a neméla ho rada. Diky, ptresnéji kvili této zkusenosti zaneviela na lasku, vztahy. ,,Nikdy se

4 Tamtéy, s. 141.
48 Tamtéz, s. 27.
4 Tamtés, s. 167.
50 Tamtéy, s. 56.
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znovu nevdala. Rachel si nebyla jistd, jestli to bylo proto, Ze svého muze tak hluboce milovala,

nebo proto, Ze si udélala rovnitko mezi manzelstvim a peklem.**

Chiiva a oSetrovatelka

Zeny vystupuji jako ndhrada maminky, v dal§i typické Zenské roli chivy
a oSetiovatelky, ktera v sob¢ snoubi zenské vlastnosti - péci, starostlivost, jemnost, n¢hu, lasku,
blizkost, vychovu, pfedavani rad. Predstavitelkou této ryze Zenské ulohy je predevsim Kavita,
Danova chtiva v Indii. ,, SiFila kolem sebe ovzdusi klidu a laskavosti. ,,A'jd “znamend ,,chiiva “.
Mluvila na mé prazviastni smésici anglictiny a hindstiny, které jsem rozumél jen ja. Tata se
nasemu zpusobu dorozumivani smal, ale mamu to drazdilo. Nakonec si zvykla a prestala se

rozéilovat, protoze jsem ke Kavité dojemné prilnul a ona — ona mé zboznovala. “>?

Dalsi Zenské postavy vyobrazené v dile

V knize je vénovan prostor vykresleni nejen dospélych Zen, ale také divek, jez prozitky
v détstvi, dospivani a mladi formuji jejich nazory, hodnoty a chovani a ovliviyji je, at’
V pozitivnim ¢i negativnim smyslu, do dal$iho Zivota, ptipadné€ ¢asto po zbytek celého Zivota.
Ptikladem je zobrazeni chudého indického dévcete vidény détskyma o¢ima Dana, do n¢hoz se
promitéa chlapecké vnimani a prozitky, sympatie, které¢ v ném pohled na divku vzbuzoval.
,,Rozcepyrend holcicka, obkrocmo na vychrtlé mule, vlasy v umolousanych pramincich jako
hadata v rosti, umounény oblicej a divoké, trpké oci. Hadrnice, odrband a Spinavd, obalend
kusem proderavélé pytloviny, zdpolila s podvyZivenou kostrou. Klacek v ruce, vsi silou jim
Svihala, drZela ho jako mec. ... Savitri. Osud. Bosé nohy, hruba, zcernala kiize na patach;
zabodava je do slabin sotva lezouciho kostlivce. Tvar stazena vypétim a zlobou, détska, nevinna
a nadhernd, znetvorend do Sklebu skieta, nelidskd a §ilend. ... Stitil jsem se na ni jenom
pohlédnout a nemohl jsem od ni odtrhnout oci. >3 Hol¢i¢ka z nizsi indické kasty je postavou,
alegorii utrpeni, vychrtlosti a bidy, témat, ktera se objevuji v obrazech z Terezina a Osvétimi.

V romanu, stejné jako v zivoté, je vénovan prostor také Zenskym postavam, které jsou
nositelkami velmi zdpornych hodnot a vlastnosti. Na dvou konkrétnich predstavitelkach je vSak

kru$né a smutné to, Ze se jednalo o skute¢né Zijici Zeny. Timto autorka do romanu vnasi také

5l Tamtéy, s. 157.
52 Tamtéz, s. 45.
5 Tamtéy, s. 127.
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pohled z druhé¢ strany. Postavy Marie Mandelové a Eriky Drechslerové jsou ztélesnénim lidské,
zenské Krutosti, byt na prvni pohled, je zlo skryté za vnéjsi, krasny kabat. ,, Marie Mandelova.
Vysoka a stihla. S rukama v bok, elegantni a uhlazena. Jemné, bilé ruce, Seda uniforma a modré,
modré oci. Uniforma ji slusi. Vojenska cepice ve tvaru lod'ky a zlaté copy. Zuby jako kristal
a nohy v hedvabnych puncochdch. Vykvét cisté rasy. Je kultivovand a miluje hudbu.”®* Jak je
patrné ze znalosti nasledujicich historickych udalosti, od nichz ¢tenat podvédomé nemtize
odhlédnout a jejichz znalost nevédomky zapojuje pfi rozvijeni ptibéhu, vzhled je v ostrém
kontrastu s povahou.

Co vedlo tyto skutecné zijici zenské postavy k tak nelidskému chovani? Rodinné
poméry, ve kterych vyrastaly, neutéSené détstvi, nedostatek lasky, strddani, osobni
nespokojenost, psychické poruchy, dysfunkce — osobnostni a emocni, nebo hloupost,
zaslepenost, zmanipulované, fanatismus, vira. Kdyby nechtély, nesouhlasily s tim, nepficilo se
jim to, nejednaly by takovym, timto zptisobem. ,,Marie Mandelovd, s prihodnou prezdivkou
., bestie“, je velitelkou Zenské casti tabora. Malokdy se dopousti surovosti osobné. Na reznicinu
ma lidi, tucty nohsledu, vzdy ochotnych splnit jakykoli befel. Vetsinu zalezitosti prenechdva
Drechslerové. Erika Drechslerova je ztélesnenim discipliny a slepé poslusnosti. Netaji se tim,

Ze je zamilovand. Do Viidce.*®

5 Tamtéy, s. 228.
5 Tamtéy, s. 226.
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4.2 Srdce na udici

Druhé dilo Hany Andronikové, nesouci nazev Srdce na udici, je uvozeno vétou
novinaiky Mileny Jesenské: ,, Srdce mi visi jako na udici, na uplné tenkém hacku, a to tak drasa
a tak tence, tak désné bolavé to boli."® Motto obsahové vyjadiuje pocity blizké viem postavam
sbirky, jejich zamérem je se z této zivotni situace vymanit. Samotny titul knihy je vlastné
zkracenim, shrnutim hlavnim myslenky uvedeného motta. ,, Pokud je hlavni idea dila
vyslovena, byva to (ne vsak vyhradnée) v zaveru dila, ale miize to byt také na pocatku dila, kde
autor vyuZije citace z dila jiného autora ve formé motta. >’

Z prvotniho pohledu, dle nazvu povidek, pisobi sbirka dojmem, ze se jedna
o samostatné povidky, pfibéhy, pii blizSim a pozorngjsSim c¢teni vSak Ctenadi shledava
provazanost postav, kdy se jedna postava, zminka o ni — jméno, vlastnost, utrzek déje objevi
pouze letmo, a v dalsi povidce se tato vedlejSi/epizodni postava stane postavou hlavni a zaroven
vypraveécem, ktery ndm zaroven predklada sviij pohled, ¢asto lisici se od predchoziho.

V roli vypravéce se stiidaji zeny 1 muzi, jejich rozdilnost spo¢ivd v jedine¢nych
zivotnich piibézich, jednotlivych povahach a jazyku, ktery se snazi zachytit vypovéd’ postavy
co nejveérngji. Z hlediska ¢asového se povidky odehravaji v sou¢asnosti. Autenticita povidek,
kdy kazda predstavuje osobni ptibeh, je podtrhnuta vypravénim v prvni osob¢. Jednani neni
stézejnim bodem, co postavy definuje, nejvice se o dané postavé Ctenar dozvida vypovedi
postavy o sob&é samé. Provazanost a souvislost mezi postavami formuje plastické hrdiny ve
spojitosti s faktem, ze autorka piedklada psychologicky prokreslené postavy. ,, Kazda postava
Jje samostatny subjekt, ktery zaujima osobity pristup k fikcnimu svétu, jeho udalostem, prostredi,
a zejména kjinym postavam. V promluvé postav se interpretacni funkce projevuje
V komentdrich, hodnoticich soudech, vyjadreni citit apod.“*® Vypovéd kazdé postavy je tedy
subjektivni, relativni, a tudiz zpochybnitelna. Z pohledu autorky v pfedem stanoveném potadi
vzdy jedna z postav rozSifuje a vysvétluje déjovou linku patfici té druhé, predavaji si ve
vypravéni pomyslnou Stafetu. Charakteristiku postavy ¢tenafi dotvofi, co o postavé zpé&tné
fekne postava z nésledujici povidky. MiiZe se tedy zdat, Ze autorka ,,zkousi pozornost ctendre
a chce ho prizvat ke hie spocivajici v navratech k predeslym textim a vV napinani zvédavosti,

tipovani, kdoze se objevi v roli dalsiho vypravéce. “*° Nejen rozplétanim vztahtl mezi postavami

6 ANDRONIKOVA, Hana. Srdce na udici. 1. vyd. Brno: Petrov, 2002, s. 10.
57 peTRU, Eduard. Uvod do studia literdrni védy. 1. vyd. Olomouc: Rubico, 2000, s. 104.
8 DOLEZEL, Lubomir. Narativni zplisoby v ceské literature. Praha: Cesky spisovatel, 1993, s. 15.

59 CIHAKOVA, B. Jdu za hlasy a hlasy mé prostupuiji. Literdrni basta [online]. 11. 3. 2015. Dostupné z:
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se jedna o propracované dilo, pfestoze je spoustou Ctenarti ¢teno 1 kritikti pochopeno pouze

povrchng.

4.2.1 Zenské postavy v jednotlivych povidkach

Lena

Hana Andronikova nejen ve svych povidkach zachycuje vSechny aspekty, stranky
zenského zivota. Nékterych se dotkne zlehka, jinym se vénuje, rozpracuje vice, podrobnéji, do
hloubky. Postava Leny je tstfedni postavou celé sbirky Srdce na udici. Vystupuje ve ¢tyfech
povidkach, nejprve se s ni jen letmo, zminkou na poslednim fadku, setkavame jako s femme
fatale, Zenou, kterd zménila muzi zivot. ,, Tehdy jsem jesté netusil, Ze zanedlouho potkam Lenu,
nefal§ovanou femme fatale, kterd zase (pokolikadté uz) od zakladu zpiehazi miyj Zivot.®°
Druha povidka, nesouci stejnojmenny nazev jako cela sbirka, zachycuje jednu zivotni etapu
mladé zeny, zejména vztah se star§Sim muzem. V téze kapitole je Lena soucasné vypravéckou,
vzpomind na své détstvi a dospivani, vztah se svou matkou, ktery ji velice ovlivnil, na své zaliby
a praci. Nejvice €asu v piib&hu vénuje vztahu s Jifim, o vyvoji vztahu, necekané nemoci Jifiho
a o vyrovnavani se se smrti milovaného muze, ktery od zakladu a jen v dobrém smyslu zménil
jeji zivot a také pohled na sebe samu. Nez jej poznala, citila se sama, opusténa, vztah ji naplnil,
dospéla a ocitla se znovu sama. Daéle je postava Leny piedstavena jako milenka, jako je v této
knize zvykem autorky, byt ne vZdy zname jméno postavy, pozndme ji z pro ni typickych,
opakujicich se rysi - vSechny popisy spojuji vyrazné Leniny rysy, kterymi jsou vlasy a o¢i.
Lena se zacala schazet se svym masérem, synem p. Vachové, v dobé€, kdy byla manZzelkou
Vilika, postavy zprvni povidky. Nejprve mu zménila Zivot tim, Ze necekal nebo
nepiedpokladal, ze po nehod€ by mohl mit Zenu, partnerku, jakou byla Lena. Ptes ¢etné neshody
V partnerském vztahu tento vztah skoncil, Zil samotafskym Zivotem a t&Sil se na vikendy se
synkem, kterého méli spolu s Lenou. Ve ¢tvrté, posledni povidce je Lena vyobrazena z détského
pohledu jejiho syna jako maminka. Do matefstvi se citelné promitaly Leniny partnerské vztahy,
¢etna st€hovani, ktera se dotykala zakladnich jistot syna. Lena je zachycena ve vice rolich, jako
dcera, partnerka, matka. Jeji postava se ve vyvoji, diky zkuSenostem a Zivotnimu poznani
proménovala.

Lena vyrtstala s matkou, chybél ji otec, muzsky vzor, kterého ani nepoznala. Prave

vztah s matkou mél na Lenu nejvétsi vliv, zavidéla kamaradkam, které mély s mamkou

5 ANDRONIKOVA, Hana. Srdce na udici. 1. vyd. Brno: Petrov, 2002, s. 42.
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kamaradsky, davérny vztah. Lena oproti tomu vnimala matetkou lasku jako cit za zasluhy:
., Porad po mné néco chtéla. Casto jsem premyslel, pro¢ je mi viastni matka tak cizi, pro¢ mi
pripada tak vzdalena a nezadouci. Moje matka kseftovala i s projevy prizné. I lasku pridélovala
Jjenom za zdsluhy. “®

Vlivem Jifiho zménila pohled na sebe samu, ze néco dokazala. Cestovali spolu, vodil ji
do spolecnosti, predstavil kolegim, planovali spolu dité. Z této idylky nasledoval necekany
strmy pad, Jifi mél v praci Uraz a nésledné u n¢j propukla rakovina. ,,Nechtél do nemocnice.
Chtel zustat doma a chtel byt sam. Nesmis jim to dovolit, Fikal, prosim té, slib mi to. Rikal
prosim, ale prikazoval. Védela jsem, Ze ho nesmim nechat umrit ve Spitalu. A tak jsem se
postavila proti vsem. Proti arogantnim doktoriim, kteri si nevedeli rady, ale stejné by mu nedali
pokoj. Proti jeho prateliim a znamym, proti jeho byvalé Zené i proti jeho détem. Nechala jsem
se osocovat, nechala jsem si naddvat, ale nepovolila jsem. “®? Opét spatfujeme silu Zeny, co
dokaze, postavila se proti vSem, vratila mu jeho lasku, péci, postavila se Jifiho ptivodni roding.
Nemoc zménila vztah Jitiho a Leny, chtél byt sdm se svou bolesti, odhanél ji, nechtél, aby ho
takto vidéla, kazdy se trapil sdm. Plnila mu do posledni chvile ptani, respektovala jeho
rozhodnuti. ,,Jsem prilis mlada, abych byla vdovou. Je mi triadvacet. Co udélam se zbytkem
Zivota? “®® S obdobnym osudem, av$ak jinym vztahem, jsme se jiz setkali u tety Ester ve Zvuku
slunecnich hodin, kde vedle sebe také rezonoval protiklad slov mlad4 vdova. Lena s zddnym
partnerem jiz nezazila takové psychické souznéni, nebyla tak S$tastna. Chodili spolu krmit
labuté. Cestou z pohibu je ,,bila labut’ na zamrzlém rybnice. Je sama. Jako ja. Uprené mé
sleduje. ... Druhy den je pry¢, jsou vzpominky, které nikdy neuleti.“®* \V prvni povidce se
objevuje vysvétleni nazvu posmrtné vydané sbirky povidek, které jsou soucasné vzpominkou
na samotnou autorku a jeji tvorbu.

Na muze Lena nezaneviela, s Vilikem méla syna Vikiho, ve vztahu to po Case zacalo
skiipat, neshody a hadky byly stale Castéjsi. ,,Pak jsme se prestéhovali. Do velkého domu se
zahradou. Byl stary a ponury, ale maminka pookrdla. Kdysi v nem bydlela s jednim panem. Byl
stary a potom umiel.“® Zde vidime pohled na totéZz misto ogima jiné postavy, na éemz spodiva
vystavba jednotlivych povidek. Né&kolikeré stéhovani mélo nejvice dopad na Vikiho, stejné jako

vztahy s muzi: ,,Mdma chtéla, abych strejdovi, co si ho vzala, Fikal tatinku. Vymyslela fintu. Ze

61 Tamtéy, s. 49.
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prvnimu tatinkovi budu ikat tata a tomu druhému tatka. Aby se to nepletlo *“.*® Lena z vlastniho
détstvi neznala, a tudiZ nemohla Cerpat matetské teplo, oddanost ditéti, za zamysleni stoji

zminka, kdyby vedle sebe m¢la partnera, jako byl Jifi, i jeji matetstvi by mozna bylo jiné.

Jitka

Jitka je epizodni postavou, presto ma zasadni vliv na zivot Vilika. Je pfedstavena jako
prvni laska, kterou si Vilik vysnil jako svou zenu. Jsou s ni spojeny prvni intimni piedstavy,
sny a sblizeni. Jitka jako fidi¢ka zptisobi nehodu, kterd ma celozivotni nasledky. Pro vztah
mladé dvojice je to rana, Jitku a Vilika odcizila, postavila mezi n¢ zed’ viny, litosti, vzteku
amlceni. Odcizeni bylo natolik velké a hotké, ze vztah ukoncCili. ,,Ze zacdtku jsme se premdahali.
ZkouSeli  jsme spolu mluvit, ale nesSlo to. Pak jsme mliceli. Uvizli jsme
a nemohli s tim hnout. Zili jsme kazdy na jiny planeté. TvaFila se provinile. A jd ji to nedokdzal

ulehcit. Nemohl jsem. Nechtél jsem. Bylo to na nic. Nejezdi sem, ek sem ji. Nema to cenu .5

Voracékova

Vorackova je typ Zenské postavy, kterd ukazuje, Ze prvni dojem muze klamat a také ze
za tvrdou slupkou se mtize skryvat pochopeni. Pfistupem i jednanim zprvu tvrda a nepiistupna
doktorka se ukaze jako podporujici a chapajici Zena, ktera chce motivovat své pacienty a bez
litosti se je snazi vratit do zivota a pfipravit na novy zpusob Ziti.

V postavé doktorky Vorackové je zachycen rozdil profesniho a osobniho pfistupu, ktery ve
vysledku zptisobi proménu v nahliZeni na danou Zenskou postavu. Pii [ékatské profesi je urcita
davka tvrdosti, nadhledu, reality potfebna, ba nutna, nemohla pacienty litovat, aby jim mohla

poOMOoci.

Andrea

Postava Andrey je symbolem a vyobrazenim sexuality, intimity, va$né, vytrZzenim ze
vSedniho zivota. Na Andrey jako zastupkyni handicapovanych nejen Zen, obecné lidi, si Ctenaf
uvédomi, Ze postava télesnym nedostatkem neztraci na vlastnostech tykajicich se pfitaZlivosti.
»Ma dlouhé, stihlé nohy a vysoké podkolenky. Kazdé lytko ma jiny tvar. Jedno neni jeji. Ten

prenddherny andél je amputacka. “®® Samoziejmé se jedna o velmi citlivé a individualni téma,

66 Tamtéz, s. 82.
67 Tamtéz, s. 27.
68 Tamtéy, s. 31.

25



pokud se drzim v rovin€ postavy Andrey, pro ni postiZeni neni piekazkou, naopak v intimnim
zivote, stejn€ jako v predstavach, se citi zdrava, celistvd, plnohodnotna na rozdil od bézného
zivota, ve kterém si zatim zvyka na urcita omezeni a je limitovana. ,, Byl to navrat. Do doby
pred tim. Leteli jsme, zpatky v case, dostavu beztize, do extaze. VSechno zmizelo, v§echno, co
nas za biléeho dne svazovalo, tahlo k zemi. ... Spolu jsme sviékali téla, omezena a zmrzacenad,
vztahu spolu tyto dvé postavy pickonali t€Zké obdobi, vzajemna opora jim pomohla postupné

se navracet do zivota.

Vachova

Setkdvame se s milou zZenou, kuchatinkou, ktera se postupné poznava a zptijemnuje cas
chlapeckovi ve skolce, jehoz rodic¢e spolu pfili§ nevychazeji, a proto zistava ve skolce jako
posledni (jeho maminkou je Lena, coz se dozviddme z jednani postav a situace, ktera je s danou
postavou déjové spjata). ,, Koukni, co jsem ti prinesla, zamrkala. Poddavala mi cerstvé boruvky
S cukrem. Mas je rad? ... Nikam nespéchala. Déti uz mi odrostly, Fikala. Méla cas si se mnou
povidat. Skamaradili jsme se. Pak mi nevadilo, Ze ziistavam posledni. Bylo nam spolu dobie. "
Povidali si spolu, pekli, t€sili se na sebe, méla na n&j cas, prala by si také vnoucata. Kviili
dal§imu stéhovani se tito dva kamaradi museli rozloucit.

V jedné kapitole je taZ postava oznacena, pojmenovana jako Kuchatinka, je vedlejsi postavou,
ktera je zminéna pouze okrajove, v nasledujici, navazujici kapitole, se stane hlavni postavou.
Povidky jsou tedy op&tovné provazané prostiednictvim postav.

Podruhé se s touz Zenskou postavou shledavame v roli ne$tastné matky jako s pani
Vachovou, do jejihoz Zivota se promitlo jeji zamé&stnani a je pozndvacim znamenim, které
postavu propojuje — pe¢eni pro ni byla odpoc¢inkova, uklidiiujici a relaxa¢ni ¢innost. Receptim,
které si zjednodusila, kdyz byli synové mali, fikala htichy, odtud plynouci nazev povidky
Keltsky kiiz aneb Hfichy staré Vachové.

Z celozivotné tizivé situace hledala vychodisko po svém, jako babi¢ce Mary v dile Nebe
nemd dno, byla také pani Vachové oporou vira. ,,Seddvam v Seru a nékdy se ani nemodlim,
jenom vychutnavam klid a ticho. Na nic nemyslim. Hlavu mam vymetenou, prazdnou a lehkou.

A je mi hezky. Kdyz se mi doopravdy podari zahodit vSechny starosti, vypustit vSechnu tihu

69 Tamtéy, s. 37.
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a rozruSeni, pak nékdy, velice ziidka, zahlidnu stiny kiidel.“™ Andélé ptedstavuji ptesah,
kterému se podrobnéji budu vénovat v kapitole zaméiujici se na opakujici znaky v dile autorky.
Presné, typické uvazovani lidi, ktefi maji problémy, trapeni, s nimz si nevi rady, na které nestaci
sami, vidime na poc¢inani pani Vachové, ktera obcas navstévovala kartarku. ,, Vim, co jsem
chtéla vedet, vim, co se deje, ale nevim, jak s tim naloZit. Jak se zachovat. Tak se trapim
premitam, kde delam chybu. ... Jako bldazen si jesté nepripadam. Ale dobrou radu bych

potiebovala. ... Proc ne, kdyz se o tom nikdo nedovi. "

Babka
Dvé povidky jsou svazany jednou postavou, postavou babky nejen v roli babicky.

S nazvem se vybavi asociace s nejznaméjsi piedstavitelkou v nasi literatufe, Babickou od
Bozeny Némcové. Nejprve babku predstavi ptibuzni, vnucka Ema prostiednictvim jejiho
vztahu s ni a chovanim babicky k ostatnim zenam a ¢lentim rodiny, které je v kontrastu se
zavéreCnym dopisem. ,, V' této proze pouzila autorka postupu psychologické prozy, v niz
vystupuje charakter postavy v reminiscencich vypravécky a zdroven je naznacena promeéna
vypravéccina vztahu k ni. I zde najdeme nitky, které vazi pribéh k predchozim prézam.”™® Az
nasledné, v posledni povidce knihy, necha autorka promluvit babku nezvyklou formou dopisu,
ktera se odliSuje od ostatnich povidek, pozdné vysvétli, otevie a zméni pohled na tutéz osobu.

Nejprve piedstavim babku dle posloupnosti, jak ji mél moznost poznat ¢tenat. Ema
odkryva povahu babky ve chvili, kdy zemftela. ,, Dobre si pamatuju peklo, kterého se v celé
rodiné nadélala. To dusno, co uméla vytvorit. Bezdiivodné. ... Za cely Zivot nakecala tuny
nesmyshi, lany podlosti, kyble zbytecnosti.“’™ P¥i vzpominkich dochdzi k poznani, Ze na
sklonku Zivota nastala u babky, zejména v jejim chovani, zména: ,, Viastné az ve chvili, kdy se
Jji myslenky zacaly motat, kdyz Skobrtaly jedna o druhou, kdyz pletla jména vnoucat, zapominala
narozeniny svych déti, nastala zmena. S hlavou plnou blokii a zadrhelu, Smodrchanic a zkratu,
oteviela srdce. ™ Postava babky a jeji povahové rysy jsou zobrazeny prostiednictvim popisu
druhych osob jejiho jednéani a chovani.

Na literarnich postavach, konkrétné jejich postojich a vyvoji, stejné jako na skute¢nych

lidech, jejichZ jsou ptedlohou, zanechdva otisk, silny vliv détstvi, o némz se v pfipadé této

I Tamtéz, s. 96

72 Tamtéz, s. 91

73 HAMAN, Ale$. Vypravééské variace na citovd traumata: Nakladatelstvi Petrov vydalo soubor povidek
talentované autorky. Lidové noviny, 2003, 16(10), 30.

74 ANDRONIKOVA, Hana. Srdce na udici. 1. vyd. Brno: Petrov, 2002, s. 142.
7> Tamtés.
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postavy dozvidame zpétné. Babka, nezndme opét kiestni jméno postavy, vystupuje pod touto
nelichotivou prezdivkou, vyrtstala v utlém détstvi nejprve v prostiedi, které bylo tzv. nad
poméry, zména nastala s ptichodem valky. ,,Vilka vsechno zménila, prevratila k nepoznani.
Chodila jsem snéhem, v obnosenych botach po teté, padaly mi z nohou, mrzla jsem, hubenda
a neduzivad. Znicend, ponizend. “’® Opétovné je zpfitomnén motiv, jak a nakolik vngj$i udalosti
a okolnosti zasdhnou do zivota jednotlivce. Nasledné si mizeme dosadit, pro¢ tolik dbala na
Cistotu svych déti.

Posledni povidkou sbirky Srdce na udici je nezvykla forma dopisu. Babka v poslednich chvilich
zivota piSe dopis svym nejblizsSim a sdéluje jim, co jim cely zivot neméla odvahu fict, protoze
to nedokézala. Opétovné az krajni, mezni situace, pfinutila postavu ukazat svou pravou tvar, na
prelomu zivota nastala zdsadni zména ¢lovéka v podobé vyiceni opravdovych myslenek, co
nemela odvahu fict, ve své podstaté se bala dalstho odmitnuti. ,,70, co vam chci svérit, vas
mozna prekvapi. Nevim, proc¢ jsem to tak dlouho nosila v sobé... Proc¢ jsem si neuméla
predstavit, Ze bych néco takového dokazala vyslovit. Moznd proto, Ze sama jsem takové veci
nikdy neslysela. ... Uz mi nezbyva moc &asu. ... MAM VAS RADA. ... Nikdy jsem vim to
nerekla. Proto vam pisu dopis. Abych méla jistotu. Ze to vite. ... Neuméla jsem to. Nevédéla
jsem jak. Ani moje matka to nevédéla. Nikdy to nedokdzala vyslovit. Stejné jako jeji matka.
A matka jeji matky. "

V nékolika provazanych povidkach sbirky se autorka zabyva at’ okrajové ¢i vice jiz
zen z pohledu muZe — partnera a otce. Dvoji Zivot, téma nevéry, nevlastnich sourozencti, opé&t
se opakujici motiv velké diferencovanosti paru uvadi muz, soucasné¢ protagonista
1 vypravée, na praktickych prikladech z béZného souziti.

Prvni partnerka, Jolana, ,, byla chytra a sebevédoma. Se vsim si védéla rady. ... Kdyz neméla
naladu, dokdzala ten nevelky prostor totdlné zamorit. Napétim a nervozitou. V praci mé posilali
na sluzebni cesty. Predstavovaly nendasilny unik z klesti Jolaninych nalad, vitané zpestieni.
Pravidelné jsem jezdival do Plzné.“’® Nasleduje srovnani s Helenou, ktera , byla presnym
protikladem neurotické Jolany. Mila a usmévava, riizolici, obdivné ke mné vzhlizela. “19

Autorka v povidkach otevira nova, aktualni, témata, na ktera v prvotnim Zvuku slunecnich

hodin ani v poslednim romanu Nebe nemd dno nebyl tematicky prostor. Realita dvojiho zivota

76 Tamté?, s. 186.
7 Tamté?, s. 194.
8 Tamté?, s. 166.
™ Tamtéz.
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je zobrazena se vSemi dusledky: ,, Narodila se nam holka. O mésic pozdéji se mi v Plzni narodil
prvni syn. Sest let jsem Zil v Praze s Jolanou a zdrovei s Helenou v Plzni. Kdyz na to Jolana
prisla, vyFizla mé ze svého Zivota jako zhoubny nador. Malou Lenku jsem léta nevidel. “®°

S postavou Jolany (dosud jsme vSak neznali jeji jméno) se setkavame jiz diive, jako s Lencinou
matkou. Ctenaf se zpétnd dozvida a objasiiuje doplitujici informace, domysli se a sklada si
dohromady dilky pomyslné mozaiky. Jolanina charakteristika, ptedlozena pohledem dalSiho
¢lovéka, je shodna s prizmatem dcery, s nimz jsme se co do potadi setkali nejprve. Oziejmilo
se, ze absence Lencina otce byla rozhodnutim autoritativni matky, nikoli nezdjmu ze strany
otce. Jednad se o diskutabilni situaci, pro¢ se Mita byvalé partnerce nepostavil, kdyz jako
biologicky rodi¢ ma pravo, i povinnost, na kontakt s vlastnim ditétem. Mimod¢k se dozvidame,
ze Lenka si pozd¢ji nasla cestu ke svému otci, kdy kazdy rok dochazi na oslavu narozen vnuka,

vzdy v dobu, aby se nepotkal s Jolanou, ktera o jejich tiché dohodé nevi.

80 Tamtéz, 194.
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4.3 Vzpominky, co neuleti

V poradi tfeti kniha spisovatelky Hany Andronikové, ktera nese nazev Vzpominky, co
neuleti, byla vydana in memoriam v roce 2014. Jelikoz se nejedné o nové texty, ale o souborné
vydani, tedy spojeni osmihlavého cyklu Srdce na udici (2002) a péti samostatné publikovanych
povidek, tematicky jsou proto v mé praci zarazeny praveé na toto misto.

Nazory na takovéto usporadani povidek se lisi, néktefi autofi, recenzenti a zejména
Ctenafi nepiikladaji fazeni jednotlivych povidek (jiz bez védomi autorky) vétsi vyznam ci
souvislost, L. Machala v ptispévku Ocernovand, ale nedocenénd vyslovuje myslenku, Ze
vydavatelé by méli, nejen vtomto konkrétnim pripade, respektovat celistvou povahu
povidkového cyklu. V navaznosti na predchozi dilo, Srdce na udici, kdy se jedna o tésnou
provazanost povidek, byt zprvu a pro vetsinu neziejmou, nikoli o obvyklou sbirku izolovanych
mensich literarnich utvaru, protoze postava objevujici se v jedné povidce je zahy, mnohdy
nenapadné, zminéna v nasledujici, navazujici povidce nebo dokonce prevezme vypravécskou
perspektivu do svych rukou, coz zvysSuje vypovédni hodnotu a estetickou piisobivost.
Mechanické prirazeni dalsich textu do dila, v nemz casti vytvari celek, navic pripojené povidky
Jjsou prilis riiznorodé, narusuje piivodni vyznéni a autorcin zamer.%t

Sbirka Vzpominky, co neuleti je uvedena autor¢inou basni z pozistalosti, nazev Blues je
soucasn¢ pracovnim ndzvem jejiho posledniho dila Nebe nema dno, které méla rozepsané,

avSak pod vlivem udalosti zménila nejen ptivodni zamysleny nazev, predevsim jeho obsah.

Blues

Na ¢tvrtém obrazku jsme spolu
Dva stiny co nedockaji rana
Tvé o¢i zmizely do neznama

Ja padam ze slunce doli...

Protagonisté povidek jsou vSak piedevsim individualitami, a tim pddem nenesou znak
typi¢nosti postav. Tematicky se mizeme v této sbirce setkat s motivem odlouceni a s nim
spojenymi prozitky z pohledu matky, jinak fe¢eno syndromem prazdného hnizda. Jméno hlavni
zenské postavy neni uvedeno v celé této povidce Chci tvé blaho jen!, ptedstavuje tedy typ Zen,

matek, které zlistaly s dit€tem samy a vénovaly mu svij zivot, veskery sviyj cas, lasku, cit,

81 MACHALA, Lubomir. Ocefiovana, ale nedocenéna: (nad tvorbou Hany Andronikové). Tvar, 2015, 26(15), 15.
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myslenky, péci. Dité jim zaplnilo Zivot, zacelilo prazdné misto a bolest po odchodu partnera,
otce ditéte.

Zenskymi intimnimi pfedstavami je prodchnuta povidka Café Nero, piinasi vhled do
zenského mysleni, pfedstav, sni. Co muze probudit v Zen¢ nahlédnuti do knihy nahodného
spolujezdce a propojeni predstav s atraktivnim cizim ¢lovékem, ktery knihu ¢te - Zenska mysl
si spoji ve skutecnosti nespojitelné predstavy, sexudlni fantazie jsou zivé, barvité, plné vasne.
., Ukoncete vystup a ndstup, dvere se zaviraji. Zavie oci a znovu vidi téla. Cerné a bilé, kize na
kizi. “® Tato povidka zachycuje také jinou rovinu vztahu, a to lasku k mistu, zde ke
konkrétnimu méstu. ,, Je zamilovand. Beznadéjné. Uplné na ném visi, neumi si bez néj predstavit
Zivot. Miluje tohle mésto. Londyn. Vzduch nasyceny vodou, ranni mlha, vsudypritomné vihko,
i kdyz je léto v plném proudu. Vidycky si udriuje odstup a zdrovei neustdle jemné naléhd. “®®

Popisem strastiplné cesty umélého poceti, jenz s sebou nesl né€kolikerd ocekéavani,
zklaméni, je povidka Ritual. Nakolik se tyto okolnosti promitly do vztahu, v némz od poc¢atku
byly velmi zfetelné rozdily mezi partnery, zda takové souziti mohlo fungovat, jak bylo nasledné
ovlivnéno ptichodem vytouzeného potomka na svét, jsou témata této vlozené povidky.

V piedposledni povidce je hlavnim ptedstavitelem jazyk, konkrétn€ Zzenské zajmeno
Ona. Kdo se miize skryvat pod zdjmenem oznacujicim Zensky rod, Zenskou osobu? V povidce
Obeéti lasky je zenska postava personifikovana, jsou ji pripisovany vlastnosti typicky nalezejici
zenam, také pocity, které Zena evokuje a lze s Zenou prozit. ,,Kdyz jsem ji poprvé uvidel, vedel
jsem, ze je to Ona. Zrychlil se mi dech, nedokdzal jsem od ni odtrhnout oci, jen jsem se dival.

A Ona se divala na mé.“®

., Byl jsem si jisty, Ze ji muizu mit. Myslim fyzicky. To nikdy nebyl
problém. “® Pozdéji nékteré momenty nepiilis ladi k osobé Zené, zejména volbou slov, a vedou
K pozastaveni se a zamysleni. ,,Désivou neznamou vsak ziistavalo, zda se ji nékdy dokdzu
skutecné priblizit, zda nékdy ucitim to, po cem jsem cely Zivot touzil, ale co mi pokazdé tak slizce
uniklo. 8

Sbirku uzavira podobenstvi o proméné Zeny a jeji cestu za svobodou. Volani kosti,
povidka, jejiz interpretace se u neprili$ zdatnych, pouc¢enych ¢tenaiti mohou riznit, zda se jedna
o predstavy ¢&i sen. Zena si uvédomuje a popisuje svou postupnou proménu, jiz vnima nejprve
po fyzické strance, ktera se projevuje zmeénou téla, narostly ji drapy, pefti, posléze i psychickou

pfeménu sebe sama v dravce, sokola. Sokoli Zena prostfednictvim metamorfozy ziskala

82 ANDRONIKOVA, Hana. Vzpominky, co neuleti. Praha: Odeon, 2014, s. 211.
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vlastnosti, které v Zivote€ postradala, byt’ ve zprvu harmonickém vztahu se citila stale svazang;jsi,
osaméla, spoutand, v okovech, chtéla vsak letét, citit volnost, svobodu.
Nazev dila pfedznamenava jeho d¢j, teprve po precteni si ¢tendf dosadi vzpominky

jednotlivych protagonist.
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4.4 Nebe nema dno

V uvodni ¢asti po osmi letech nové vydaného romanu hlavni Zenskd hrdinka Ama
proziva posledni chvile zivota svého otce a nasledné se vyrovnava s jeho smrti. O pét let pozdé&;ji
se dozvida vlastni diagnozu. ,,V intimni, autobiograficky ladeéné zpovedi se hrdinka vyrovnava
se dvéma zasadnimi zlomy v Zivoté - se smrti otce a s viastni smrtelnou chorobou. “®" Rozhodne
se k neobvyklému, neo¢ekavanému kroku, feSeni v dané situaci — namisto klasické 1écby
odjizdi do destného pralesa v Peru, kde podstupuje alternativni 1écbu a piredev§im nachazi sebe
sama a smysl svého zivota. Tohle poznani ji ptivede ke zmén¢ mysleni a celkovému ptistupu
k Zivotu. Po navratu se odhodlava ke klasické 1€¢bé€, a a¢ je nemoc v pokroc¢ilém stadiu, na
urdity ¢as je vylédena. ,,Samostatny pribéh se odehrdvi ve zméné uvazovani.“® D& neni
souvisly, lineadrni, ale pfebiha, pak se vraci a vzpomind, vzdy piSe v pfitomném Ccase, i kdyz
mluvi o minulosti, nejprve sdéli podstatu a pak ji rozviji, dokresluje, zpétn€ se ctenat dozvida,
schéma podobné jako ve Zvuku slunecnich hodin i Srdci na udici.

Hana Andronikova méla rozepsanou jinou knihu, s nazvem Blues, vzhledem k Zivotnim
udalostem pro ni ptestalo mit smysl pokracovat v plivodnim tématu. Zapisky, které si vedla
v dzungli, psala pro sebe z osobnich ditvodi, aby méla alespon néjaké ukotveni v ¢ase a zpétné
vidéla rozdil ve svych stavech i mysleni, ve kterém se zaCala objevovat nad¢je. Divodem
publikovani knihy byla pomoc lidem v obdobné situaci. ,,Musela jsem hodné dlouho sbirat
odvahu, abych vysla s nécim, co je tak silné autobiografickeé, jako je tato kniha," priznavad
spisovatelka.®® Dilo nabylo specifickou funkci pro tviirce, ktery zaZiva nejriiznéjsi stavy, a plni
soucasn¢ funkci terapeutickou. ,,Psani pro mé bylo urcite katarzi, i kdyz jsem o tom takto
neuvazovala. ... Touto knihou jsem se rozhodla sdilet néco hodné niterného a osobniho, coz
zaroveit znamenalo prekonat strach z takového kroku. I v tom pocituji velké osvobozeni. “*°
Hlavni hrdinka Ama Vv priibéhu romanu postradd vnitini klid a hledd ho ve vné&jSim svété,
Vv ostatnich lidech a na jinych mistech, proto podnika vypravy do riznych mist svéta.

Postupnym poznavanim odliSného mysleni a pochopeni smyslu Zivota se ,,zanorila sama do

87 SVOBODA, J. Nebe Hany Andronikové je bezedné. In: T24 [online]. Dostupné z: http://www.ceskatelevize.
cz/ct24/kultura/105068-nebe-hany-andronikove-je-bezedne/
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sebe, hlavni cesty se odehravaji uvnitr, v Aminé mysli, nenasla klid a mir ve svéte, ale v sobé,
nosila ho porad s sebou. %

Dotvrzenim autobiografie je zdjem Amy v dile, prvotné Hany v osobnim Zivoté,

0 zdravy zivorni styl - cvi¢ila jogu, navstévovala kurzy zaméfené na meditace, dychani,
preferovala alternativni ptistup k zivotu.
Souvislost mezi autorkou a hlavni hrdinkou Amou je zietelna také volbou jména. Vynechanim
prvniho pismena kiestniho jména spisovatelky H- a ziménou tteti litery ze jména Ha-n-a vznika
hlavni Zenska postava Ama. Spojitost miizeme také hledat mezi Zenskou roli ,,mdma*, kterou
autorka obdivovala, aC se ji sama nestala, a jménem hrdinky Ama, které¢ mohlo vzniknout také
odvozenim a opétovnym vynechanim prvniho pismena m-. Ze se nejedna o pouhou domnénku,
dotvrzuje nasledujici citace: ,,Vsichni mi tady rikaji amina, coz v jejich Feci znamend vérna. téz
matka proroka mohameda se jmenovala amina. “* 1 kdyz autorka pojmenovala hlavni hrdinku
jinym jménem nez svym vlastnim, uvadi neskryté, ze kniha je autobiograficka — pise o sobé¢,
svij pribeh.

Intertextovost, odkaz k dilim jinych autort, je nezastirana. Piikladem je zjeveni se
havrana stejné jako u E. A. Poea, zminka vztahu E. Hemingwaye k piirod¢ (,,i hemingway se
neustdle vracel k prirodé. Zil s ni, Cerpal z ni silu, inspiraci, splyval s ni. “%®), vzpominka na
dvojici znamych cestovatell Zikmunda a Hanzelky, jimz dédecek spisovatelky ilustroval
cestopisy (,,ilavné to neskrabej, jinak se to sleje a pekelné to bolli. ... nevis, jak to resil zikmund
s hanzelkou?®*). Do tvorby se promita studium literatury, které bylo zaroven autoréinou
zalibou, a jez si vybavuje zejména ve chvilich, kdy se v dZzungli ocitla bez knih, naptiklad
odkazuje k dilu K. H. Machy (,,vezer prosi oblaka, tam na své pouti pozdravujte zemi, ach zemi
krasnou, zemi milovanou, kolébku mou i hrob mijj... asi se ji styskd. ).

Vliv elektronické komunikace a zptsobt jejiho uziti se kromé zruseni interpunkce projevuje
také formou typickou pro psani na socidlnich sitich a chatech. Pfed odjezdem do dzungle
rozeslala v§em pratelim v kopii stejny dopis, zvolila pro jednu stejnou informaci vice adresati
najednou: ,,moji mili, tohle neni bachorka. v lednu mi rekli, Ze mam rakovinu. vérim, ze nejdriv

musi stonat duse, aby ochorelo télo, takZe jedu lécit dusi do destného pralesa. “*®
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Nazev dila Nebe nema dno je pribézné, nékolikrat zminén a postupné objasnén na
riznych mistech v samotné knize. ,, Kde se ocitne clovek, ktery hledi smrti do tvare? Do jakého
casoprostoru je nedobrovolné vrzen? Na dno? Na dno, které nema dno, nebot na samém dnu
se propadne na dalsi dno? Balancuje, bilancuje na okraji chaosu, od hledani k nachdzeni, od
prirody k akceptovdni klasické mediciny, od bezmoci, pres zoufini k osvobozeni sebe sama. '
Pohled na dno, pfistup k tomuto mistu se proméiiuje, Ama na dno nejprve piirozené pohlizi
jako na néco negativniho, jAmu, ze které mozna neni cesty ven: ,,nékdy se mi tu borti piida pod

nohama. nevim, co dal. jesté nemam dost? jesté neni dno? “%®

, ,,madam rada prostor. jdu az na
dno, protoze tady dole je spousta mista, nikdo se sem nehrne.”® V tomto popisu miZzeme
sledovat Amin pfistup a povahovou vlastnost, kterd je pro ni typickd, ve svych rozhodnutich,
¢inech 1 nemoci $la vzdy na nejzazsi okraj (soucasné je zietelny autobiograficky rys autorky,
kterd zdmérné stavéla své postavy do meznich situact).

S vyvojem a zménou mysleni postupné na dno nahlizi jako na moznost, ptilezitost nového
zacatku, misto, od néhoZ je mozné se odrazit a véci, udalosti se mohou dit, odvijet 1épe. ,,dnes
bych nikomu nebranila, aby se dotknul dna. “*®°, |, zdavaji se mi tady zvlastni sny. lovim svétlo
ve tmé, padam do studny, stény stékaji Sachtou dolii, letim porad rychleji, rychleji, najednou se
tubus pretoci a ja letim nahoru, rychleji, a znovu se tocim... a nikde neni dno. “'°* Zde je patrny
také vliv kvantové fyziky a jeji teorie pravdépodobnosti, v niz hrdinka zpochybiuje zazitd
presvédceni. Také zminuje prvni slovo z nazvu, nebe: ,,nebe ji pada na ramena, nemiize se
hnout. nékde za patou ten divny pocit, strach, jestli ji jesté nékdy uvidi.“**? V nékterych
spojenich autorka pouzila najednou obé zminéna slova z ndzvu romanu, naptiklad v kratkém
utrzku vlastni poezie, ktera je zachycena v dile:

,,sebe najdes na dné

kamen na krku studna hluboka dnes uz se nebrani.

pada leti vi Ze na dné je nebe. tam najde co hledd. “1%®

Situace, kterd byla a zprvu se zdala chaoticka, v zavéru pribéhu davd Ame 1 ¢tenéfi, mozna
piekvapive, smysl, uzaviré se, kdy po docteni dila nevnima dno jako Spatné a temné: ,,dovniti

Jje ven a nahore je dole a vSude je nebe. vlaje mi nad hlavou, cakad pod nohama, kam se podivam,

97 SRNSKA, Edita. Vzh(ru na dno. Protimluv, 2011, &. %.

% ANDRONIKOVA, Hana. Nebe nemd dno. 1. vyd. Praha: Odeon, 2010, s. 181.
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vSude ho vidim. nebe, které nemd dno. “*°*

Dalsimi zenskymi postavami, které v dile vystupuji, a soucasné je jejich zivotni ptibéh
vyrazny, jsou Amina maminka, Reina a babicka Mary.

Amina maminka je ztélesnénim bezvyhradné lasky, podpory, je celozivotni jistotou,
piistavem, a to obzvlasté v dobé, kdy znami lidé tikaji mamince, co méla udélat, rozmlouvaji
ji, Zze ji neméla poustét a méla ji zakazat cestu do dzungle, vycitaji ji, ze ji méla piimét,
presvédcit, donutit, aby se 1éCila. ,,ale nema smysl, abych to nékomu vykladala. ja té znam od
narozeni, ja vim, jaka jsi. vim, zZe kdyz se k nécemu rozhodnes, neni sily, ktera by té od toho
odradila, pokud ty sama neobratis. oni nechapou, Ze jediné, co mi zbyvd, je stdt za tebou.
a respektovat tvoji volbu, at je jakdakoliv, i kdy? je to nesnadné. 1% Dilezity charakterovy rys
Amy, ktery autorka zminila v pofadu Ceské televize 13. komnata, dotvrzuji slova maminky:
,KdyZz se rozhodne, neni sila, ktera by to zménila. “106 ilo autorka vénovala praveé své mame,
cloveku, ktery zlistane pii dcefi pfese vSechno, at’ se déje cokoli.

Autorka propojila svét Zzen bez ohledu na kontinent, v&k, vzdélani, viru nebo povahu —
vSechny zeny se potykaji se stejnymi udalostmi, radostmi ¢i strastmi vSude na svété, kde je
jejich shodnou roli matka, partnerka nebo manzelka, kamaradka, sestra, babicka. Lisi se
pouze feSenim situace, vlastnim postojem k dané situaci. A€ jsou piibehy zenskych hrdinek
mnohdy nevyzpytatelné, prekryvaji se.

Reina jako predstavitelka domorodych zen, ptirodniho zptisobu zivota, své prvni dité
cekala ve tfinacti letech, také po dalSich nevydafenych vztazich se vZzdy vratila domu ke své
mameé a sestram: ,,vandrovala jsem, pachtila se, ale vidycky jsem zas prisla domu, k mamé
a sestram, k détem, které pribyvaly. matka byla lateriva, hlasem do mé sekla, ustipla hned ve
dverich. patej chlap a Sesty dité, s tim mi nechod na o¢i.“'%" Dceru v§ak vzdy pfijala a pomohla
s domacimi porody diky znalostem U¢€inkll bylin a zafikavadel. Reininou dlouholetou, byt
zprvu platonickou laskou, byl Enrique: ,,byl uz léta Samanem, sila z ného cnéla, ruku na me
poloZil a hned védeél, co a jak. daval mi byliny, obklady, odvary jsem pila, chodil den co den,
nez se mi steny stahly, rany zahojily. pak se mé zeptal, jestli bych ho chtéla. se vi, Ze jsem ho

chtéla, byl moje laska, od prvniho pohledu. ty oci jsem chovala cely roky v sobé jako Skapulir.
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enrique mi nafoukal dusi zpatky do téla, narostlo mi nové listi..“*%® Napii¢ viemi zemémi
a kulturami potiebuje Zenska bytost doplnéni muzskou ¢asti. Spolu piekonali nejen zdravotni
komplikace, zalozili Santuario, misto, kam se cizinci, podobné jako Ama, jezdi 1é¢it silou
mamy — vyrovnat se se smrti ditéte. Jejich syn byl rybafem, jednou skocil do vody a uz se
nevynoftil. ,,kdyz mi umrel antonio, néco mezi nami krislo, dalsi kus duse mi odletel. vzali jsme
sem moji snachu. % Hoikost, zklamani, dvojitou ztrdtu Reina proZivala a nosila v sobg,
Enrique ji opustil a m¢l dit€ se snachou, manzelkou poziistalého syna. Reinin zivotni pfib¢h
zahrnuje veskeré tézkosti osudu zen.

Také v ptibéhu babicky Mary, Zeny z jiné ¢asti svéta, se objevuji motivy typického
udélu zen v oblasti partnerstvi i matefstvi. Vychovala ¢tyfi syny v nelehkém prostiedi, jeji muz
casto pil, kromé jednoho syna, pfes vesSkerou snahu Mary, ostatni pokracovali v jeho §lépéjich.
,»he ze bysme se porad kabonili, Ze by obcas nebyla legrace, ale vétsinou to byl boj, Finceni skla
a nervy, jestli se ten zpropadeny muzsky vrati zase domii, od bithvijaky Zenstiny. “1*® Vizdy
sliboval, ze se zméni, zlepsi, a nikdy tomu nedostal. Mary, ktera vyrostla v katolické rodin¢
a cely zivot byla siln¢ véfici, formovala vira a laska k muzi a détem natolik, Ze jej nechtéla
opustit ani ve zlém. Obdobné jako Reina pochovala v dospélém véku syna: ,je tézké pohrbit
syna. to je pro mamu ten nejsmutnéjsi den, kus srdce, ktery ji pod zem zahrabou. “''! Ve viech
tézkych a tryznivych situacich dodévala Mary silu (jako Rachel a Anne ve Zvuku slunecnich
hodin) vira: ,,mdm viru, to je skdla za zddy, miizes se oprit, vidycky té podrzi. “*?

V roli babi¢ky zastala Mary ulohu maminky, kdy matka od vnoucat odesla v deviti mésicich.
Déti vychovala, udila je doma, pozdéji onemocnéla, avSak silnou Zenu ani nemoc nepoloZzila.

Piibéhy zen odlisnych kultur, zvykl, nabozenstvi, zakon¢im legendou kmene paiuti,
ktery vypravi o kamenné matce. ,,sedla si na upati kopcii a plakala pro své ztracené deéti.
plakala dny a noci, plakala mésice a roky, slzami dlazdila zem, poust je nestihala polykat, slana
voda se sbirala, stala se morem. indiani vikaji, Ze matka nikdy neodlozZila svuj smutek, nikdy
neodplavila svij bol. ziistala na brehu jezera, bolest v ni houstla, uvéznénd, zaklela ji v kamen.
dodnes tady sedi, s pohledem upienym na hladinu. “*'** Moznou interpretaci je psychosomatika,

které Ama rovnéz véfila, bolest vytvorila kamen uvnitt, ktery je metaforou nemoci.
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Tematicky nejvetsi prostor je v dile vénovan Zivotu a smrti, zdkladnim Zivotnim
otazkam a v pribehu cesty hledanim odpovédi. Kromé zakladni déjové i myslenkové linie se
soucasné soustiedi na zeny a tvahy o jejich udélu obecné i na konkrétnich hrdinkach.
Porovnava postaveni domorodych Zen s dneSnimi, modernimi, postavenim vedle sebe vynikne
podobnost (,.,generace Zen v zastupu, jdou, tahnou bremena, ndaklad jim lame zdda, Sinou se,
lopoti, trmaceji. “***) a zaroveit i odli$nosti. Postaveni Zen v jinych kulturich a naboZenstvich
ukazuje nizsi a nerovné postaveni zen jako v Evropé¢ a dalSich zemich: ,,prostranstvi rozdélené
sténou na muze a zeny, v polednim zaru kazdy place zvlast. Zenam je vyhrazena necela tretina
zdi, tlaci se u ni jedna na druhou, dychaji si na zada, cekaji, az se jedna vynarika a uvolni misto
dalsi. za stenou se kymaceji muzi u své casti zdi, kolem sebe spousty mista, nemuseji cekat, az
se na né dostane kousek kamene. obraz namesti se tim zvlastné zkresluje, asymetrie prostoru
pro muze a zZeny bije do oci, piisobi smésné, lidsky uboze a trochu smutné. «l15 prochazim se
vedrem, viechny Zeny zahalené od hlavy az K paté, museji byt uvarené. “*1°

Zamysleni nad tlohou spisovatele a jeho tvorby, psanim, se prolina celym dilem, je tedy
autobiografickym rysem. ,,kazdy clovek, kterého potkava, je pribéh. a kazdy pribéh ji otevira
dvere, vede do vlastnich komnat, netusenych zakouti. a ona z nich pak stavi nové prostory, nové
Zivoty, vytuka je do klaves... ama uz si zvykla, jak s ni lidé promlouvaji, jako by nosila klic,
ktery do nich zapadne, a oni zacnou prist, rozplétaji roky, zazitky a situace. a tak naslouchd,
celé hodiny, prochdzi s nim jeho archivy...“**" Spoustu motivii k piibéhtim posbirala diky
cestovani a s nim spojenym poznavanim odliSnych mist, zejména Skalu lidskych ptib&hd. Amin
pfibch zaznamenany v této knize je soucasné skutecnym Zivotnim ptibéhem: ,,vsichni s ni Ziji
V této knize. staci ji jen oteviit a procist se k Zivotu. “**® Autorka vénovala nejvice prostoru tém
tématiim, které jsou v zivoté nejdulezitéjsi, zijeme a sdilime je vSichni. Svou tvorbou sviij zdmér
splnila: ,,psani je stavéni mosti, tkani pavucin, hledani souvislosti, paralel, spoju. psat proto,
aby se clovek predvadél, je posetilost. ... skutecny smysl ma jen psani, kterym chci obdarovat,
dat néco ze sebe, platy duse. ... v tu chvili se ze stranky, kterou pravé ctes, natahne ruka a dotkne
se ryhy na tvém cele. mysSlenku, ktera té véera poprvé napadla, dnes ctes v tyhle knize... a ta
«119

ruka, kterd na tebe sdhla z papiru, by mohla byt tvoje.

Hana Andronikova v autobiografickém romanu stihla literarné ztvarnit pted¢asny konec
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svého zivota. V ramci narocné Zzivotni cesty, po niz postava Amy provazela Ctenafe jako
spolucestujiciho, si ujasnila priority, hodnoti v ném sviij zivot: ,,nemenila bych, nevystrihla
bych ani notu. “1?° Z pohledu ¢tenafe pii prvnim &teni neni mozné vzhledem ke sloZitosti textu
zachytit vSechny roviny textu, obzvlasté sdéleni tzv. mezi fadky. Teprve s odstupem ziska
ctenaf nadhled, vziva se do postavy a pfi viceré Cetbé dochazi k pochopeni Amy, jiného
pohledu, kdy se kazdy rozhoduje na zakladé vlastniho pfesvédceni. Autorka ,,ziskala v nedeli
10. dubna Magnesiu Literu za autobiograficky roman Nebe nema dno (Odeon, Praha 2010).

Pro cenu si nemohla z vaznych zdravotnich ditvodii prijit.”*?*

120 Tamtéz, s. 274.
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5 Zenské hrdinky v dalsi autoréiné tvorbé

Hana Andronikova neni autorkou pouze tii zminénych d¢l. Jeji dilo zahrnuje kromé

prozaickych dél také divadelni a basnické texty, jez jsem sefadila dle data vydani.

Prozaicka tvorba autorky vznikala v rtiznych casovych obdobich, vzdy vsak vychazela
Z osobnich prozitkli. V béasnich Hana piSe o nevydafenych vztazich, vzpomind na lidi, kteti
prosli jejim Zivotem, poezie je tedy emotivni, vyjadiuje smutek, teskno, chmurné pocity,
vyrovnava se se ztratami blizkych. VSechna témata jsou niterna a prostupuje jimi motiv slunce,
ktery Ctenaf znd z jejiho prvniho romanu Zvuk slunecnich hodin. Na tomto misté zatfazuji tii
tematicky nejstézejnéjsi ukazky, kterym se nejvice a opakované v basnich vénovala, tykajici

se: a) vztahu a lasky, b) tématu rodiny a domova a c) smrti.

a) C)

Padam ze slunce dolii — Odchazim nahd

Tak ty pry neveris Prevoznik ceka

ve vztahy na dalku... Zkalend voda

Se sluncem odplouvam Do oci vtéka

Morve nas rozdeli Na rtech mi ulpi

Neni to vzdalenost Jen posledni vzdech

Jen ocedn ticha... Mavam ti sbohem
Na prazdny bieh'??

Na tretim z nich sedis u piana (zhudebnéna)

Prsty se v klavesdach ztraceji
Ty tony se noc co noc vraceji

Klavir vsak shorel mi pod rukama

b)
Diim mych rodicii

U koho jsem viastné doma?

Zejména v okruhu basni tykajich se rozpadu vztahl byla Hana siln€ autobiograficka,

naptiiklad u verSe “mote nds rozdéli” si pozorny Ctendi spoji autorcinu vztahovou kiivdu,

122 YRAB, Ondfrej. Psala i Zila jednim dechem. Lidové noviny [online]. 14. 1. 2012 [cit. 2015-09-08]. Dostupné z:
www.odeon-knihy.cz/psala-i-zila-jednim-dechem-14-1-2012-lidove-noviny/
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popisovanou v romanu Nebe nema dno, jiz se velmi trapila. Do basni zapojuje nejen pocity
a nazory, ale také zajmy — hru na klavir, kterd ji a nasledné jeji postavy provazela Zivotem.
Autorka basné nepublikovala, ,, k nékterym basnim se vracela a predélavala je, vybrusovala,
Casto vytvarela varianty, které nam davala cist k posouzeni. Myslim, Ze basné psala jen pro
sebe a pro své nejblizsi,”*?® fika Eva Riesslerova, sestra spisovatelky.

Narodopisna sbirka lidovych pohadek Pohadky z Moravy (2004) je knihou, do niz Cesti
spisovatelé ptispéli pohadkou ze ,,svého* kraje. Hana Andronikova piedstavuje Moravanku,
piesnéji vodnicku Moravanku, v jejimz poklidném zivoté se jednoho dne rozcefila voda —
objevil se hastrman. Moravanka byla ptatelska, starostliva, mila, s Franzem se sblizili, a ziistal.
Zacaly se dit podivné véci, vrba chtadla, voda v jezirku ubyvala, Moravanka S Franzem $li
spolu proti proudu, u pramene byl Suchopar — skiet, ktery pil vSechnu vodu, z bficha mu
odchézela v podobé pary. Mraky odfouknul a neprselo, bylo sucho, v§echna voda by vyschnula.
Franz pomohl Moravance, poslali vzkaz do sptiznénych vod — pfiSlo spousta posil ze svéta, radi
se, jak se Suchopara zbavit. Jeho slabym mistem je, ze neumi plavat, vinou se ho tedy pokusili
utopit, nepovedlo se. Rusalka ze Sibife poslala omamné kufivo do doutniku, zde vidime
spiiznénost, sounalezitost, spolecenstvi, silu v mnohosti.

Hana Andronikova se zajimala také o divadlo, s nimz propojila tematiku uprchlikd,
0 niz se rovnéz zajimala a kterd ma s jejimi predchozimi dily spole¢né zaméteni se na mezni
zivotni situace, ptrikladem je ztrata domova jako mista, jistoty, vychoziho bodu, odlouc¢eni od
blizkych lidi. V autor¢inych divadelnich hrach vystupuji Zeny, jez se potykaji s nasledky
vyhosténi ze zemé ¢i dobrovolného odchodu za lepSim Zivotem. V obou piipadech se jedna
0 postavy migrujici, zaméfim se na Zzeny, jez pretrhavaji dosavadni vazby a rodinné
i narodnostni koreny, prichazeji o domov a zdzemi, hledaji novy jazyk svého Zivota.
Al Vpripade téchto dramatizaci jde o pribéhy zaloZené na skutecnosti, jen misto studia
pramenti objizdela Andronikova pro Dialogy na utéku konkrétni azylanty a sbirala jejich
pribéhy.*?* Hana Andronikova ve svych dramatizacich opét zafazuje téma mezni Zivotni
situace, na jejimz pozadi se vSechny realné ptibéhy odehravaji.
migrace, ztvarnila Hana Andronikova Vv improvizovanych divadelnich pfedstavenich Tanec

prees plot (2007) a Pakosti a drabanti (2008) inscenovanych v prazské ArSe. U (nejen) Zen, pro

123 ANDRONIKOVA, Hana. Padam ze slunce dold. Host: literdrni mési¢nik, 2015, 31(4), 108-111.
124 STEHLIKOVA, 0. Zvuk poznani v prézach Hany Andronikovy. iLiteratura.cz [online]. 19. 1. 2012 [cit. 2015-09-
01]. Dostupné z: http://iliteratura.cz/Clanek/29419/andronikova-hana
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néz byly podminky, v nichZ zily, natolik netinosné, ze rad¢ji opustili domov i blizké, si Hana
nejprve musela ziskat dGvéru, aby s nimi navazala blizsi kontakt pro ziskani osobnich piibéhi.
Zajimavosti je, ze nektefi skuteCni migranti se stali soucasti zivého predstaveni. Rezisérka Jana

Svobodova ji pozvala ke spoluprdci na predstavent, které mélo neobvyklou formu*®

, a pro néz
se pouziva také nazev postdramatické divadlo. Hanu nesmirn¢ bavila pravé forma provedenti,
kdy se zaroven na péti scénach odehravalo pét lidskych osudl, a mohla se podilet na celém
zpracovani her pocinajicim sbérem materiali neustalou upravou, dopliiovanim a obménou

texta.

125 HRAB, Ondrej. Psala i Zila jednim dechem. Lidové noviny [online]. 14. 1. 2012 [cit. 2015-09-08]. Dostupné z:
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6 Role, v nichz jsou zenské postavy zobrazeny

Matka

Uloze, postaveni Zen v roli matky autorka vénuje nemaly prostor v kazdém svém dile,
kde napii¢ tvorbou zaradila rizné kategorie matek, se kterymi se mizeme setkat v béZném
zivoté¢ — samozivitelky i ty, které od déti odesly naptiklad v dasledku zavislosti na latkach.
K mateftstvi patii laska, bezmezna diivéra, vychova, na konkrétnich ukazkach se dotknu vsech
téchto vlastnosti, aspekti, jez jsou pro matky charakteristické.
Matka je po cely zivot specifickou bytosti, vztahem k ditéti formuje a ovliviiuje jeho budouci
vztahy, pohled na svét. Maminky ve svych, byt postupem casu dospé€lych détech, zanechavaji
nesmazatelné stopy, vzpominky, letmé dotyky minulosti. Piikladem je Tomuv zazitek z détstvi,
ktery evokuje vzpominka na matku a soucasné je v ném zobrazen vztah syna k matce, jak ji
vnima: ,,Kdyz dojedli, tatinek si Sel dat krdtkého Slofika a maminka vzala do ruky bubinek
S napnutym platnem. Vydrzel se na to divat celé hodiny. Kovové zablesky mezi prsty, jehla se
propletla tkaninou, kde po ni ziistala modra znacka, drobounky krizek, pak vyrazila vzhiiru jako
ptak, az ji délka bavinky pristrihla kridla — a ona prudce zménila smeér a spustila se zpatky na
znacku. Byl to uklidnujici pocit. Pravidelné tukani naprstku na ousko jehly. Nechtél, aby to
skoncilo. “**® Pro chlapce jsou maminky kiehké, &isté, témét posvatné bytosti, vzbuzuji v nich
ochranitelsky pocit.
Odlisny je vSak vztah syna k matce a dcery k matce, které mizeme sledovat v piedchozich
kapitolach vénujicich se rozborim jednotlivych Zenskych postav a jejich vztahiim. Mizeme
srovnat ovladajici vztah plny vycitek a snahy zménit dceru v postavé Leniny matky s babkou
v roli matky, ktera a¢ své déti milovala a dokazala je zabezpecit, jeji toxické a obvinujici
chovani vici vSem lidem (byt plynouci z neStastného détstvi), zasahlo vztahy také jejich déti
vici ni. Nazorové rozpory se projevily skrze otazku viry u Réchel a jeji maminky. Vztahy matek
a dcer presto nejsou v dile jako celku vykresleny pouze negativng, krasny vztah plny podpory
zachycuje autorka se svoji maminkou v autobiografickém romanu.

Odvréacend strana matefstvi, kterou musely mnohé Zenské predstavitelky projit
a pfekonat, je smrt ditéte. Tato t€Zkd, smutnd, rodi€ovska i do partnerstvi zasahujici zkuSenost
se opakuje u postav Rachel, Reiny v dZzungli i babicky Mary z jiného kontinentu, a vV neposledni

fadé Aminy maminky.
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Ztrata maminky vzdy znamena ztratu bezpeci, jistoty, lasky, tepla, pocity jsou totozné
z pohledu ditéte i dospélych postav: ,, Od toho, co odesla, jsem citil nevyslovnou uzkost. Stav
ohrozeni. V jejim odchodu bylo néco nevysvétlitelného a neuchopitelného. Bezrozmérnd
pustota. Svét zbaveny pricetnosti.“*?’ Ztrata je zachycena zejména jako strach z odchodu
jedinecné bytosti, napi. Ama prozila v dospivani strach o maminku, nebo formou odcizeni —
myslenkového, nazorového, neporozuméni, také nepiijetim ditéte (u postav Leny a Vachové).
Ve své praci vénuji, piivodné nezamérné, napiic vSemi kapitolami, velky prostor postavé
Rachel, ktera se zapsala jako vyrazna Zena. Proto bych na tomto misté chtéla zminit silu
a dulezitost viry, ptani, moznosti: ,,No, tys mi sam rikal, Ze ti bylo trinact, kdyz jsi prisel
o mamu. A mné je trindct a taky jsem zustal bez maminky. Rozdil je
v tom, Ze moje mama umiela. Ale Rachel — Rachel je nazivu. Jenom neni tady. Tys neprisel
o mdmu, protoze tvoje mama Zije. A urcité se vrati. “**® Souvislost odchodu nejblizsiho ¢lovéka
s d¢jinnymi udalostmi, dokonce jejich zapfi¢inénim, sledujeme u osobniho pfani, ocekavani,
vyhlidky Réchelina - mamina navratu. Historické udalosti, nesmyslnost valky, v§ak znemoznily
navrat, objektivné se jednalo o sled a souvislost reakci a rozhodnuti postavy souvisejici s danou
situaci a nedilné spjatych s povahou. ,,Mél jsem miliony planii a tuzeb, ale nakonec se vzdycky
zredukovaly na jedno jediné. Chtél jsem, aby byl konec. Konec vailky znamenal navrat. Mdamin
navrat domii. “*?° Jako kiivdu, ztratu, nevyfesenou zdhadu vnimal Dan po cely Zivot nejasny
konec zivota své matky. ,,To byla konstantni bolest, nékdy zasunutd, témér zapomenuta a jindy,
bez zjevné priciny, silila. Jako zbytkova bolest koncetiny po amputaci. Stiepina v téle. Nikdo ji
nedokazal dostat ven. Postupem casu zartistala do masa a vic a vic se stavala soucasti téla.
Presto jsem o ni védél. Ozyvala se necekané, pri bezdécném pohybu, najednou. Ostré hrany se
cas od casu ostre pripomnély. PFibéh bez konce, ke kterému jsem se neustale vracel. Cely Zivot
jsem touzil dohlédnout az na dno.“**°
Vsechny zminéné aspekty jsme sledovali na postavé Rachel. Tento pohled vychazi zejména
z retrospekce jiz dospé€lého syna, takze a¢ na nasledujicich strankach Rachel figuruje v roli
partnerky a manZzelky a ptirozen¢ projevuje jiné vlastnosti, ,,Ctendr ji vidi laskyplnyma ocima
1131

jejiho syna a ten to tak nevnima.’

Matka se pouziva i v pfeneseném smyslu ¢asti Zemé: ,,Matka Indie. Zemé prastaré

127 Tamtéy, s. 162.
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kultury, tajuplnd a nevyzpytatelnd. Siroké reky, Sedozlutd voda se vali, tise a vécné. Indie.*%

Rodna zemé je tedy dals$i podobou matky, jako misto, odkud ¢lovek pochdzi, kde se citi doma:
,.Na rodnou zem se nedd zapomenout. Je to jako s matkou. Mize byt Spatna, ale stejné je to

“133 1 Anne spie pod negativni rouskou, oproti tomu

matka. Tu mame vsichni jenom jednu.
v autobiografii Nebe nemd dno se Ama po cestovani a nachazeni domova po ruznych mistech

na celém svété navraci do domoviny rada, je pro ni Gtocistém.

Dcera

S nekterymi postavami se setkdme, jsou piedstaveny pouze v jedné Zivotni roli, u jiné
sledujeme vyvoj napfi¢ riiznymi rolemi. Na postavu Rachel je v dile nejprve nahlédnuto jako
na mladou dospélou Zenu, jejimiz typickymi vlastnostmi byla jiz nékolikrdt zminéna
svéraznost, tvrdohlavost, prosazovani vlastnich nadzora. Pii retrospektivnim pohledu na Rachel
Vv détstvi spatfujeme tytéZ osobnostni rysy: ,, Nechdapala, proc¢ nemiize nosit stejné obleceni jako
kluci a pro¢ by neméla lézt na stromy. “*** Sebeprosazovani Rachel pramenilo z jejiho az
privilegovaného postaveni v roding, jelikoz byla nejmladSim ditétem, dcerou, kterd byla
v mnohém podobnd svému otci, ktery se v ni zhlizel. ,, Tatinkiiv favorit. Benjaminek. Jak byla
chytra. A jak hrala na klavir — a tancila — a kreslila. Na co sahla, to se ji darilo. A tatinek se
v ni zhlizel jako Narcis ve vodni hladiné. Jak by mohl? Jak by mohl odmitnout? Jak by mohl
nezaplatit studia svoji malé princeznicce, svoji nadané holcicce, kdyz prece oba starsi
sourozenci studovali. To by nebylo spravedlivé. Navic si vybrala jeho obor. Déjiny. Tomu
nemohl odolat.“** Na tehdejsi dobu netypické moznosti pro Zeny, jaké méla Rachel, vsak
nem¢éla shodny nazor jeji maminka: ,,Kdo si ji bude chtit namluvit, kdyz bude tak Studovana?
A navic, uz ted’ ma moresy, Ze to svét nevidél. Roste nam z ni volnomyslenkdika! “*

René i Anne na pomezi détstvi a dospélosti pfiSly v koncentracnim tébote o celou
rodinu. Situaci byly donuceny piedcasné dospét, dokazat se o sebe postarat a vyrovnat se
s velmi tézkou situaci. René slibila mamince opatrovat mladsiho brasku, celozivotné si vycita,
ze dohodu nesplnila, nemohla ji v§ak ovlivnit. Alena se ke své matce, kterd je predstavena jako
postava babky, projevovala bez citové naklonnosti, blizkosti, vielosti, tedy stejnym zplisobem,
jaky babka chovala a davala najevo svym détem. Oproti tomu Ama byla se svou maminkou

neustale propojena v myslenkach i1 v dalekém pralese, kviili ni hledala odhodléni ke klasické
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1é¢be. Postava Leny byla z pohledu své matky vnimana jako nedostate¢na, nebyla pro ni dcerou,

jakou chtéla mit.

Manzelka, partnerka, milenka

Vztah Toma a Rachel obséahl vétSinu ze vSech moznych pohledii na lasku, vztahu muze
a zeny. I kdyz je tato laska dvou lidi vymys$lenym ptibéhem, skute¢né se podobnych piib&éhti
jist¢ odehrdly spousty, na pozadi rozli¢nych spole¢enskych i historickych udalosti, které jej
ovlivnily. Navic laska jako velmi individualni prozitek kazdého ¢lovéka ptinasi i subjektivni
pohled a nazor na danou problematiku.

Setkame se se zakladnim pohledem na lasku, tedy biologickym a psychologicky, kdy cit je
spojeny s jedinou bytosti. Cit, ve kterém podle trianguldrni teorie byla obsazena intimita, vasen
1 oddanost. Tento zdkladni princip byl podpoteny i dusevni spiiznénosti dvou bytosti.

Soucasti biologického aspektu lasky je 1 otazka temperamentového zaloZeni. Z celého piib&hu,
jejich jednani i chovéni, z reakci na jednotlivé situace je ziejmé, ze Réchel byla svym
temperamentem otevienéjs$i, mozna vznétlivejsi, zatimco Tom byl ve svych projevech mirnéjsi,
uzavienéjsi. Dokazala se Tomovi postavit, fict oteviené svij nazor, stdla si za svym, jeji
vzdélani ji umoziovalo argumentovat, byla rozhodna, ¢asto neustupna.

V tomto okamziku pfipojim hledisko ndbozenstvi i pohled spolecensky a historicky, protoze
tyto aspekty jsou spolu uzce propojeny. Z hlediska zidovskych zasad byl vztah s jinovércem
naprosto nepfijatelny. Rachel zcela poptela submisivni postaveni zeny. Na poméry doby byla
zna¢né emancipovand, nehodlala se podtizovat rozhodnutim bez vlastniho vysloveného nézoru.
Laska je velice jednoduchy a zaroven sloZity cit, ve kterém se vSechny aspekty vzajemné
prolinaji a ovliviiuji.

V oblasti tykajici se lasky, vztahu, autorka u Zenskych predstavitelek zahrnuje roli
manzelky a partnerky. Zachycuje béZné partnerské souziti, v némz se projevuji povahové rysy
partnert, nejzietelnéjsi, nejpropracovanéjsi je u Rachel a Toma. ,,Ale souziti s nim nebyla
prochazka ruzovym sadem. Umél byt vzdaleny a odtazity. ... Chtélo se ji viestét do ochrapteni,
zatrast s nim, aby se probral, aby se vzpamatoval. ... Snazila se prolomit hradby a dostat se

aspon na nadvoii. “*3

mife, nebo moznd pravé tim, ze se jednalo o malo diskutovanou problematiku, to vSak

neznamend, ze by neexistovala, v dneSni dobé se stala Castou zalezitosti, az soucasti
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partnerskych zivoti. V dile Hany Andronikové se stimto tématem setkavame nejprve
u Tomovy maminky: ,, 4 pak odesel. Zmizel z jejich Zivota a maminka se z toho roznemohla.
Obcas poslal listek nebo dopis. ... A pak prestaly chodit i ty listky s razitkem Bolzenu
a Branzollu. Maminka se modlila, slabou rukou drzela tuzku, béhala po kousku papiru ve
splaseném viru pismenek a proseb. Je to k nevydrzeni, ta nejistota je hrozna, co to s mym srdcem
dela. “¥3 S nevérou ve smyslu nahrazeni stavajiciho partnera v uréitych oblastech, at’ fyzické
blizkosti nebo emoc¢niho porozuméni, se setkadvame v tzv. vztahovém trojuhelniku, kde se
objevuje postava Leniny matky, zde se nevéra dotyka také déti, kdy Jolana zakazala jiz
byvalému partnerovi vidét od détstvi svou dceru, Lenu. Nevéra neni vazana na urcité prostiedi,
setkdvame se sni také ve vzdalené dzungli, u domorodct, piestoze jejich Zivotni styl
a predevsim hodnoty jsou postaveny naprosto odlisné.

Zejména tiha okolnosti, podpora, emociondlni blizkost zapfi€inily sblizeni Rachel
Sjednim ze spoluvézinll v Tereziné. ,,Rdachel byla obletovanou zZenou. Na predndSkach
upoutavala pozornost. Védomosti, vlastni nazor, Sarm a smysl pro humor. Tocily se kolem ni
tucty obdivovatelii... Nikomu z nich nevénovala vic nez nejnutnéjsi zdvorilost. Az na jednoho.
... Travila s nim spousty casu. Fascinovand jeho umanutosti. ... NadSene s nim diskutovala
o jeho hrach, vyseddavala na zkouskdch, kde se vecer po praci schazeli herci.“*® Pratelstvi,
podobné zajmy, moznost komunikovat s jinym ¢lovékem, sdileni stejné situace, obav a strachu,
kdy bude pfevezen na jiné misto. V této specifické zivotni situaci se nejednalo o nevéru, Situace
je sblizila, avSak nenahradila partnery, od nichz byli odtrzeni. ,,UtrZek papiru mu visel ze
seviené dlané jako bily prapor. Mistnost se zaplnila otazkou, kratkou a usecnou jako bodnuti.
Zitra? Hlava se mu skutdlela mezi ramena. Sesunul se k zemi, schoulil se do jejiho klina. ...
Sklonila se nad nim. Vina nad zkamenélou lavou, sousosi smutku. Zvedla jsem se a nechala je
o samoté odecitat cas, ktery uz jim nepatril. Nevim, co se mezi nimi té noci stalo. Nikdy o tom
nemluvila. “**° Sama Rachel zminéné setkani nevnimala jako srovnatelné s blizkosti a hloubkou
vztahu s Tomem. ,,Ptala jsem se ji, jestli si mysli, Ze ji miluje, protoZe jsem se neodvazila zeptat,
co citi ona. Vénovala mi jedno pokrceni ramen a jednu vétu. Neni to Tom. 4!

Zena pro muze piedstavuje blizkost, intimitu, nejzasadngjsi aspekty, jak muzi obecné
vnimaji Zenu, jsou zachyceny v nasledujici ukdzce pomoci symboliky, barevnosti,

predstavivosti zasahujici viechny smyslové viemy, zejména zrak, dotyk, a pociti. Zeny jako
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krasné bohyné. ,, Pokyvala hlavou. Zlaté plisky nausnic se rozhoupaly. Zvony bijici na poplach.
... Zablesky nausic mu vnikaly do oci, kolovaly krevnim obéhem. ... V zari plaminkit vypadala
Jjako bohyné. Nymfa. Citil na téle rozzhaveny VOsK. ... TVar v paprscich svétla ve zlaté, buseni
ve spdncich. Vklece se ponoril do zdahybii Zlutooranzovych Sati a strhl ji k sobé. Vzpinal k ni
ruce jako pri horouci modlitbé, zoufale a prosebné. Modlitba beze slov. Uviznuti. Kiize a temné
rudy mech koberce lemovany havranimi vlasy.“!*? Fyzickou pfitazlivost a intimitu z pohledu
zeny popisuje Rachel témito slovy: ,,Mél oci vika, rekla. ... Znala kazdy rys jeho obliceje. ...
Svetla jizva na hrade, tenka jako jehla, a miniaturni ditlek na levem spanku, pamatka na srazku
s uhlakem. ... Citila, jak je zranitelny. Kdyz myslela na to, co ji k nému pritahuje, vybavila si
povolenou kravatu a vyhrnuté rukavy. ... A ruce. Zavrela oci a vidéla, jak se ji dotykaji. Jeho

ruce byly dokonalym synonymem rozkose. “*3

Zenské postavy jsou dale zobrazeny jako kamaradky, pritelkyné, které si jsou
navzajem oporou, sdilenim, blizkou osobou, které se mohou svéfit se svymi mySlenkami,
vypovidat se, pomoct, shodnym pohledem na svét predstavuji podporu a odlisSnymi nazory
oteviraji prostor pro pochopeni jinakosti.

Babicky jsou druhymi nejbliz§imi Zenami po matce, vztah je volnéjsi, matky ptirozené
vyzaduji vice poslusnosti, babicky ¢asto rozmazluji, pro v§echny tyto momenty se jim déti sveii
snaze. V dob¢, kdy zeny ptirozené nemohou byt maminkami, jim do Zivota vstupuji malické
bytosti, které jim jsou kromé¢ jejich vlastnich déti nejbliz§i — vnoucata, prostfednictvim nichz

Zeny pecovatelky, v roli o3etfovatelky, sestii¢ky, jsou v dile pfirovnavany k andélim
praveé pro své vlastnosti, kterymi jsou laska, péce, jemnost, starost. ,, Andél v lidské podobé.
Intenzivné mu nékoho pripominala. Nekoho blizkého, nekoho z dob détstvi, nekoho, kdo se na
néj dival se stejnou starosti, kdyz stonal. Santa mu pripomnéla matku. Nebyla to fyzicka
podoba. “¥** P¥i rozpominani se na davny prozitek jsou to pravé smyslové viemy a pocity, ¢imz
jsou pecujici zeny charakterizovany, jsou to nejsilngjsi stopy, které¢ z nich vyzatovaly. Také
vV romanu Nebe nema dno vystupuji Zeny v uloze sestticek: ,, Sestricky na zlinském dru jsou
vily. “¥*5 V povidce Totdl rektal ze sbirky Srdce na udici zastupuji blizkosti rodinu, pééi,

intimitu: ,,Rehabilitacni sestry a bratri se mi postupem casu stali adoptivnimi bratry a sestrami.
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Byli moje rodina. Cvicili jsme spolu, potili se, chechtali se a kecali. Povzbuzovali mé... Vznikl
mezi nami ditvérny vztah, spojeni, které zapustilo koreny. Byla v tom fyzicka blizkost. Intimita
dotekui, kdyz se ke mné ty krasné holky sklanély, sahaly mi na nohy, vys a vys. Nekteré se u toho

rdély, jiné mé skadlily. “1*
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7 Hodnoty zenskych postav, které se opakuiji v dile autorky

Tematické prvky, které se nachézeji v jednotlivych dilech, a pfi komplexnim pohledu
se ve vSech autor¢inych dilech opakuji, jsem nazvala hodnotami. Vzhledem k tomu, ze jim
autorka vénuje vEtsi pozornost, je nasnadé otazka, které hodnoty to jsou, a dale pro¢ autorka
zvolila zrovna tyto. Nasledné vyvstava otazka, zda jsou obdobna témata zpracovana v kazdém
dile jinym zpisobem. V§echny zminéné hodnoty jsou propojeny, napt. tradice souvisi s kofeny,
potazmo rodinou, zaroven jsou také provazany s mistem, tedy narodnosti, a tim padem
kulturou, ndbozenstvim, pohledem na smrt. Se vSemi zminénymi aspekty souvisi a od nich se
odviji postaveni zeny. Konkrétnimi podobnostmi Vv dilech Hany Andronikové, jimiz se budu
v této kapitole podrobné zabyvat, jsou kofeny a domov, ptiroda, prostor, narodnost, vira
a ndbozenstvi, postaveni Zeny ve spolecnosti, emoce, zejména laska a strach, Cas, cesta, mezni
situace a smrt. Také z hlediska postav se u autorky vzdy jedna o bézné lidi, tato celkova
charakteristika postav, déje a motivl se vztahuje na vSechny jeji knihy.

Koreny pro kazdého jedince, potazmo literarni Zenské postavy, v sobé nesou, zahrnuji
dva aspekty — rodinu a misto, domov. Nejinak je tomu i u hlavni zenské hrdinky romanu Zvuk
slunecnich hodin, Rachel. V obou autor¢inych romanech je zobrazena dilezitd loha matky
1 otce, tedy rodicu jako spojitych nadob. Rodina, potazmo rodi¢e a prarodice predstavuji stalé,
pevné koteny, vzory. Rachel, obdobné jako Ama, poznavaly knihy a myty prostfednictvim
svych otcti.

Ke kofentim, podstaté ¢loveka nélezi také pFriroda, kterd clovéku umoziuje 1épe poznat
sam sebe. Souznéni s prirodou, jez je téméf hmatatelné, je sice patrné pouze v romanu Nebe
nemd dno, najdeme zde vSak porovnani ptistupu k Zivotu a zdkladnim otazkdm byti domorodci
vV dZungli a indiant v pousti oproti modernim, zejména materialn€ zamé&fenym, modernim
civilizacim. Ptirodni narody si dodnes zachovaly ritualy, které propojuji zacatek a konec Zivota,
jenz je pro domorodce novym zaCatkem, nikoli definitivnim koncem. Vidime stfet dvou
naprosto odlisnych pohledd na tytéz Zivotni etapy. Spousta lidi v dnesni dobé odjizdi nalézt
sebe sama ¢i ocistit svou dusi prave do mist, které jesté neztratily spojeni s ptirodou, ptidou,
kofeny.

,, Kategorie prostoru podobné jako kategorie casu ma vsak jesté hlubsi vyznam. Nejen
Ze pojeti prostoru a casu predstavuje zakladni kategorie lidské existence a jeho individualniho
prozivani, pak autorské ztvarnéni prostoru vypovida o tom, jak v nejobecnéjsim smyslu autor

skutecnost vidi a vyklada, takZe prinasi klic pro pochopeni dila jako celku.'*" Hana
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Andronikova vnima svét jako spolecenstvi, propletenec vztahd, zesitovani osudd, a ve svém
dile propojila prostiedi geografické, socidlni a intelektudlni.

Autorka regionu, v némz ziji, vnasi do Ceské literatury globalni rozmér — prostor, do

kterého jsou d€je, dila situovany, kdy exoticky svét je prostorem nové zkusenosti, nadéje, uniku,
a tematicky odliSuje jeji psani. S mistem v geografickém smyslu nediln¢ souvisi také zvyky,
kultura tamnich zemi. Réchel psala v dopise své sestfe zprvu rozporuplné pocity o Indii:
., Prestala jsem trpét pri pohledu na ukrutné obrazy bidy. Jsou vsude kolem. Zvykla jsem si i na
zmrzacené Zebraky, kteri se plazi v prachu ulic, na malé deti, co clovéeka vécné tahaji za ruku,
dokud jim néco nedad. Cim déle jsi v této zemi, tim vic se ti vSechny ty absurdni protiklady zdaji
samoziejméjsi. Bezpocet lidskych tvari, jazykii a bohii. “'*® Popisu cizokrajnych mist je v dile
vénovam prostor, perfektné dokresluje a zpétné zvyraziuje kontrast s d&jistém, kam je Rachel
nasilné, nedobrovolné¢ nucena se ptesunout vlivem doby, ktera neuznavala urcitou skupinu lidi,
kteti nalezeli k dané narodnosti. ,,.Zivot, smrt, ndsili. Vek, zdrdv nebo nemocen? Jedni napravo,
druzi nalevo. ... Trzisté bezcennych cetek, lidskych Zivoti. ... Doprava, doleva. Doprava.
Doleva. Jako Zivot a smrt. ... Odtrhavaji dité od matky, Zenu od muze. Dés v ocich, natazené
ruce, zoufalé vykriky. Prosby. ... Ranami a kopanci nas formuji do pétistupu a vedou z rampy
k barakiim. ...Ostny, ostny, proud, proud, ostny, proud, drat, drat, ostny, drat a proud. A za nim
lidé, lidé, lidé. Osvétim. “1*
Do ostrého kontrastu je po par stranach postaveno bezprostfedni srovnani dvou prostiedi, Indie
a Osvétimi. Nepochopitelné, nelidské, ani virou ospravedlnitelné po¢inani, absurdni prostiedi:
,,Pomalu jsem si zacala uvédomovat, jak podivny je okolni vzduch. Puch z dobytcaku vystridal
jiny smrad. Byl v§ude. Rdchel ztuhly rysy. Pohled prikovany k mracnu. Stiplavy, nakysly pach
spaleného masa. Znala ten ulpivavy zapach, kour s prichuti tekutin lidského téla. Horici hranice
na ghatech, ritudl na biehu svatych vod, konec jednoho clanku v fetézci Zivotii. “*>°

VétSina zenskych postav v dile Hany Andronikové véfi v klasickd naboZenstvi, jejichz
soucasti je instituce, jiz navstévuji a ji povéfené osoby, které viru uritym zplisobem
zprostiedkuji. Prikladem je Vachova, u niz vSak najdeme jisty piesah ve formé vidéni andéld,
pfehnand a urputnd vira manZzela Georgie a pojeti Boha prostfednictvim babicky Mary, ktera ac
pravidelné navstévovala bohosluzby, pro rozmluvu s Bohem si nasla svou cestu, nepotiebovala
prostiednika v podobé boZich sluzebnikl. A¢ se tyto jednotlivé Zeny nachazely na rtiznych

mistech, jejich zplsob viry je v principu srovnatelny. Rachel vyrGstala v prostiedi, kde
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nabozenstvi bylo kazdodenni soucasti Zivota, pfesto nebo mozna pravé proto postupné
dochazelo ke stale zfetelngjsimu nesouladu jejiho vnitiniho ptesvédceni a ortodoxnich pravd,
které nabozenstvi jeji rodiny, judaismus, vyznaval. ,,.Cim byla starsi, tim vic se boufila.
Nechdpala, proc¢ jsou Zeny v synagoze vykdzané na balkon. Stvalo ji to a Bith ji pripadal
nespravedlivy. Brala si to osobné. “*!

Prestoze Rachel nesouhlasila s nékterymi striktnimi zdsadami judaismu, nasSla si cestu
k jinému nabozenstvi, které ji zaujalo. ,, Rdachel cetla Bhagavadgitu. Uméla nazpamét celé
pasdze, studovala buddhismus, uchvdicend jeho jednoduchosti a smiilivosti.“*? Pro indicka
nabozenstvi jsou vSak typické také obtady, jez vykonava knéz, zastupce Boha na Zemi,
divodem je skute¢nd vira hindd, hinduismus je tfetim nejveétSim naboZenstvim na svéte,
v kolob¢h zivota a vysvobozeni. ,,Na podrazky se mu zacalo lepit bahno. Podivne bahno. To
¢vachtajici, cpici bahno byla krev. Horka, Cerstva, tekouci. Vzduch nasyceny krvi. Omraceny
klopytal pres pobihajici psy; hladovi, nadrzeni, rudymi jazyky lizali stydnouci krev. Nad tim
rytmus, dunéni a kvileni fléten. Brahmin je pripraven. Zvuk bubnii se rozléha ndadvorim,
dosahuje vrcholu, oci poutnikii krvelacné zari. Knéz se sirokym mecem se blizi k obéti. Dievény
Spalek ve tvaru vidlice sevie krk a vrazedny ndstroj prosvisti vzduchem. Zhypnotizovany dav ve
vinach vzruseni. Z tepen strikaji proudy krve, hlava jehnéte se vali v rudém tratolisti, katovi
pomocnici odndseji bezvladny trup. To vSechno pro ni. Pro bohyni Kali. “*>® Obrazy, které se
nasledné Rachel vybavi v koncentra¢nim tabote. Uvédomila si vSak n€kolik zdsadnich rozdild,
Vv Indii byl tento pfistup a zaroven zpiisob smrti ptirozeny, také mnoZstvi zemtelych je nicotné
Vv porovnani s realitou v koncentra¢nich taborech, a i kdyz se jedna o viru zahrnujici masu lidi,
obétni ritualy nejsou vykondvany ze strachu.

S druhou skupinou viry, tedy polyteistickymi néabozenstvimi, jsme seznameni
prostiednictvim pfirodnich narodl, kde mnohobozstvi, jednota s pfirodou, provazanost
S mistem a kulturou je témé&f hmatatelné také v kazdodennim Zivoté.

Nejztetelnéji je ptistup k Zzendm, jejich postaveni ve spoleCnosti, Citelny na pozadi
tradic, kultury a viry v jinych, cizokrajnych zemich. Z pohledu postaveni ¢loveéka obecné, kdy
Vv civilizovanych zemich, nejen z naseho zazitého evropského pohledu, jsou prava vsech lidi
rovnaa je s nimi zachazeno humanné, je hodnota zeny v nékterych vzdalenych zemich naprosto
potiena, degradovana, a hodnota ¢lovéka a lidského Zivota stoji az za dulezitosti viry, ktera

ptedurcuje zachazeni a chovani k bytosti zenského pohlavi.
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Pohled na postaveni Zeny je V téchto mistech patrny jiz od utlého véku, samého narozeni, kdy
zenské pohlavi je vnimano jako slabé, podtadné. ,, Rekli mi, Ze k Sestym narozenindm dostanu
bratricka nebo sestricku. Chtel jsem brachu. Holky v Indii nic neznamenaly. Kavita mamé
jednou vypravéla, ze kdyz se jeji sestrenici narodila dcera, manzel se tak rozzIlobil, Ze svoji Zzené
usekl usni boltec. Holky byly za trest. “*®* Na zenu, manzelku, je napiiklad v Indii pohliZeno
jako na majetek muze. ,, Zddny z mohameddanskych partnerii mu neukdzal ani nepiedstavil svoji
Zenu. ... Prestoze télesné otroctvi bylo pred sedmdesati lety zruseno, i vzdélany mohamedain
povazuje manzelku za osobni majetek. “*>°

K bytosti zeny, napfi¢ vSemi kulturami, neodmyslitelné patfi potieba byt pohledna,
upravend, pecovat o svij zevnéjsek. ,, Vyfasovaly jsme overal z rezného platna a panské
kapesniky na hlavu. ... Cestou z roboty jsme potkavaly civilisty. Sjizdeli nas pohledem. Bylo to
Jjako triska zarazend za nehet. V jejich ocich jsme cetly, kdo jsme. Lejno lidstva, prachsprosté
zlodéjky a vrazedkyné.“*® Vyrovnat se s potfenim Zenskosti vSak nebylo tak t&zké oproti
nespravedlivému minéni okoli, které¢ neznalo zamérn¢ zastiranou pravdu o osudu Zen zidovské
narodnosti. V nelidském prostiedi se objevovaly zvracené hodnoty ¢i potieby, lesbické vztahy,
které byly tabu. ,,Co na mné mohla vidét? Ubohouckad télesna schranka na splasky zdejsi
kuchyné. Vychrtla zadost o kousek Zvance navic. Dalsi den mi dala jablko. Chtivé ruce mé
hladily po viasech a rty vyrazely sislavé véty v polstiné. ,, Ty moja slodka dziewczynko, kochanie
moje. “ Kontakt. Konecné mi to doslo. Proboha. “*’

Zivot kazdé Zeny i zenskych postav provéazeji emoce, pocity, ktery je jimi prostoupen.
A¢ je Skdla emoci pestra a Sirokd a na pomyslné stupnici je rozprostiena do kladnych,
pozitivnich pocitil a na druhé, opacné strané jsou protikladem negativni myslenky, prozitky
aemoce z nich plynouci a s nimi spojené, vybrala jsem z kazdého polu dvé protikladné, zaroven
nejsilnéjsi a co do projevu nejvyraznéjsi emoce, lasku a strach, které jsou u vétsiny zenskych
postav v dile Hany Andronikové nejzietelnéjsi a opakuji se v rizném provedeni, z riznych
pricin.

Laska, ac¢ jeden cit, ma vSak vice podob, mezi druhy lasky, jez jsou zachyceny v dile
a které prozivaji zenské postavy, jsou laska partnerskd u Rachel a Toma, oproti tomu
nevydafend laska Amy, matefska laska a nezastavitelnym postupem casu bolest ze ztraty

maminky, Rachel, z pohledu Dana, Amin smutek, Ze se nestala matkou, déle laska rodi¢ovska,

154 Tamtéz, s. 68.
155 Tamtéz, s. 35.
156 Tamtéz, s. 231.
157 Tamtéy, s. 181.

53



sourozenecka, pratelskd, ktera pretrva i ve chvili, kdy nevyjde partnersky vztah. Z uvedenych
prikladu je patrné, ze i krasna emoce, jakou je laska, stejné jako kazdy jiny pocit, v sob& nese
dva poly — Stastny a naplnény, stradajici a smutny. Laska vznikd, objevuje se za riznych
okolnosti, 1 ve chvilicha podminkach, kde by ji ¢lovék necekal. Anicka se zamilovala
Vv nehostinném prostiedi ghetta, diky lasce citila jesté zachvévy, zablesky normalniho Zivota.
. Jesté dnes citim ten zmatek, koktavy dech a praminky potu. Vzruseni. Tehdy jsem poprvé
uvidela jeho obraz ve svétle svicek. Nikdy na to nezapomenu. Tmavy terezinsky sklep s ucpanymi
pory. Dve okna pod urovni ulice zacpana pytli se slamou, pretazena cernym hadrem. Aby
neunikl ani hldasek, ani jedna nota. ... Laska v podobé Beethovenovy sondty. Appassionata. Tvar
sklonena nad klavesami a pavouci prsty. Nadpozemské zjeveni. Laska méla jeho tvar. Bytost
z jiného svéta. Hudba z jiného Zivota."'®® Tato ukéazka je propojenim citu k ¢lovéku a také zalibé
— hudbeé.

Vyjimeéna a silna laska, ktera je Gstfednim motivem romanu Zvuk slunecnich hodin, je

vystiidana hlubokymi obavami, strachem o milovanou osobu. Vyrazny a silny pocit, strach, je
v dile dozajista zastoupen nejen pro ¢astost jeho pociténi a prozitku v Zivoté kazdého ¢loveka,
autorka tim, Ze si strachy nescetnc¢krat prosla, poznala, Ze se nejedna o konecny pocit, je to
proces, kterym je potieba projit. ,, Boj s vilastnimi strachy nemiizete vyhrat, strach miizete jen
prijmout, podivat se, jak vypadd, co je za nim. “*° Je na misté polozit otazku, zda méla Rachel
strach 0 sebe? Byla hlavnim divodem jejiho strachu myslenka, Ze uz mozna neuvidi Dana
a Toma? A¢ toto tvrzeni neni nikde napsano, urcit€ postavu Rachel trapilo.
Hlavni autobiografickd Zenskd postava Ama v blizkosti védomi vlastni smrti nejprve pied
strachem pftirozen¢ utikala a bojovala s nim. Bliz§im poznavanim sebe sama postupné zjistila,
7e misto nejvétsiho strachu se ukryva uvnitt ¢lovéka, a ona je zarovei tim, kdo jej posiluje, Zivi.
Zména pohledu zptisobila, Ze ze strachu, jeho pfijetim, se stala sila.

Piedchozi kategorie, jeZ vyrazné prostupuji vS§emi zminénymi dily, se tykaly prostoru,
ukotven jesté v jiné roving, ¢asové, ktera urcuje spad déje, a nalezi do ni chronologie, Casové
uspofadani a naslednost, vzpominky, retrospektiva jako zpétny pohled do minulosti.
,,Cas a prostor jsou zdakladni kategorie, v nichz si ¢lovék uvédomuje svou existenci i svét kolem
sebe, a proto maji také zakladni vyznam v uméleckém reflektovani skutecnosti. Vychodiskem je

objektivni cas, ktery byva oznacovan také jako cas fyzikalni. Vedle néj musime brat v uvahu
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take i individudalni subjektivni cas, ktery ma podobu c¢asu biologického a casu psychologického.
Pro individualni cas plati, zZe jeho priibeh je nerovnomeérny, tj. do aktualniho casu se promita
V riizné mive jak minulost, tak budoucnost.“*®® Autorka se ve svych dilech &asto vracela do
minulosti postavy, protoze z minulosti pramenil, odvijel se soucasny stav, situace, v némz se
postavy aktudlné nachazeji. ,, Poruseni chronologie umozZiiuje autorce bezprostredné
konfiontovat Stastné obdobi s realitou. %!

Vzpominky jsou soucasti vSech dél autorky. Dvé hlavni zenské postavy ve Zvuku
slunecnich hodin mély k minulym prozitkim zcela odlisny piistup — zatimco pro Réchel byly
vzpominky nécim, co ji drzelo pfi zivote 1 v krusnych podminkach, Anne se cely Zivot snazila
na minulost zapomenout, zkousSela pted ni utikat, postupné vSak dosla k ndzoru, ze ani Cas
nezaceli vzpominky, stavaji se soucasti zivota a nds samotnych. Také teta Elsa nikdy
nezapomnéla na kiivdu, kdy ji v ramci zabavovani majetku Zidt sebrali Sici stroj, a i kdyz se
jednalo o véc, pro ni neznamenal pouze povolani jako zdroj obzivy, jelikoz neméla rodinu ani
zadny osobni zivot, byl pro ni v§im, co v zivoté¢ mé¢la. V povidkovém souboru Srdce na udici
a v jeho rozsifeném vydani Vzpominky, co neuleti, se tento ¢asovy usek jednak objevuje také
v nazvu, v obou dilech se vyskytuje u hrdinek mySlenka tykajici se déji a situaci jiz uplynulych,
ze ¢as nejde vratit zpatky. Mnohé z nich by moznd rddy sahly do minulosti a udélaly néco jinak
— zachovaly by se odlisné ¢i volily jina slova. Jitku, ktera nechtén¢ zapfticinila nehodu, jez
s sebou nesla dozivotni zdravotni nasledky pro jejiho byvalého pfitele, tato vzpominka provazi,
postava babky je ovlivnéna détstvim a vztahem s matkou. Této postavé je sice dan vétsi prostor
pro poznani ji samotné a jejiho chovani k riznym lidem, miizeme tedy sledovat jeji vyvoj
a o¢ekavat, Ze se zméni, coZ by bylo mozno pouze jeji volbou a procesem, ktery by byl slozity
a dlouhodoby, nicméné az na sklonku Zivota si uvédomila, Ze vzpominky zbytecné negativné
ovlivilovaly nejen ji a jeji chovani, a tim zejména veskeré jeji vztahy. TaktéZ Vachova by se
zpétné k synovi chovala jinak, kdyby tenkrat méla soucasny pohled na svd oc¢ekavani vici
nému. Nicméné vSechny postavy, stejné jako lidé, vychazeji vzdy z aktualniho postoje a nazoru,
diive konkrétné¢ pani Vachovd neznala jinou cestu, nevédéla, jak postupovat jinak.
souvisi volba ¢asového ramce, kterym je retrospektiva. Az pfi zpétném pohledu na sviij Zivot
si hlavni hrdinka Ama uvédomuje, Ze ¢as je tim, co ji stalo Zivot, Sest let se trapila smrti otce

a nasledn¢ nevydafenym vztahem, Zila ve vzpominkach, a nevnimala tedy, co je dulezité tady
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a ted’. Pfi¢inu nemoci jiz zménit nemohla, avSak opé€t se dostala do pnuti s Casem, ktery neustale
plyne, s ¢asem vnitinim, kdy ji svazoval strach a drzel ji na misté, v jejim podani se sice
pfemist'ovala po riznych mistech svéta, az dosla k poznani, ze Cas, ktery vénovala poznavani
sebe sama a pfekonavani strachu z konce vlastniho Zivota, je sice smysluplné vyuzity, ale méla
podstoupit 1éCbu diive.

Postavy Hany Andronikové se velmi snadno piemist'uji po nejriznéjsich geografickych
mistech a také se posunuji v emocni roving. Cestu bychom tedy mohli chapat jako presun
v ¢asové roving, tyka se také pohybu z mista na misto v ramci jednoho statu (Zlin—-Olomouc—
Praha) a pobytu v riznych, cizokrajnych mistech svéta (Indie, Amerika, Jeruzalém), pfikladem
je postava Rachel, pro niz se domovem na urCitou dobu stala exoticka Indie
a nasledn¢ musela podstoupit zdsadni zivotni cestu, odjezd do koncentra¢niho tdbora. Anne
utekla do zahranic¢i pfed minulosti, aby mohla zacit novy Zivot. Tfetim vyznamem, jakym je
mozno uchopit cestu v autoréiné dile, je posun myslenkovy, zména ndzort, ktery mizeme
sledovat u postavy Vachové, babky a sokoli zeny. Setkavame se zde také s ne piilis Castym
pojetim cesty, a tim je pfechod duse z téla a Zivot mimo nas svét. Cesta autobiografické postavy
Amy je cestou soucasné fyzickou i psychickou, bez nadsazky potiebovala ,,ujit* pill zemékoule,
aby nasSla sebe samu, podstatu a smysl zivota, co je pro ni dilezité. Putovani po svéte je v tomto
ptipadé paralelou ve vypravé do vlastniho nitra, nejskrytéjsich zakouti. ,, Kdyz se poutnik vraci
domii, neni tim, kym byval, nepoznavaji té. 1% Kazda cesta s sebou nese osobnostni proménu,
spisovatelky jsou velmi riznoroda a pestra, postavy Casto a lehce putuji na vzdalena mista.
Cestou se stdva samotna kniha, ptfedél mezi realitou a vizemi neni mnohdy ziejmy.

Dalsim spolecnym atributem, ktery spojuje zenské postavy napti¢ celym dilem Hany
Andronikové, jsou mezni zlomové situace. Pro¢ autorka stavi Zenské hrdinky do situaci
tézkych, emoc¢né naro¢nych, spojenych nejcastéji se ztratou ¢i odchodem blizkych 1idi? Praveé
Vv takovychto situacich se projevi, odhali jejich povahové dispozice, hrani¢ni situace provétuji
silu osobnosti a schopnost odolavat tlaku neptiznivého osudu. Zuzitkovala poznatky ze studia
psychologie, kde probirané literarni postavy sledovala i z hlediska moderni psychologie,
a zajem o ruznorody vnitini svét. Propracovand psychologickd charakteristika postav je

umocnéna ve Zvuku slunecnich hodin emotivnim milostnym piibéhem a historickou
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skute¢nosti, ktera lidem obratila Zivot doslova naruby, v povidkovém souboru Srdce na udici
vypovéd'mi povahové riiznorodych postav, které byly okolnostmi pifinuceny bilancovat
dosavadni rozhodnuti, z nich plynouci ¢iny a zplsob zZivota. A¢ se jednalo o bézné Zivotni
situace, nikoli o zasah do Zivota zvenci, postavy se individudlné vyrovnavaji s krizi. V posledni
proze Nebe nema dno autobiograficka zenska hrdinka hleda vychodisko v situaci, kdy stoji na
pomezi zivota a smrti, a béhem chvile ztraci elementarni jistoty. Vnitini svét protagonistek je
doplnén diveéryhodnym li¢enim prostiedi. Situace tzv. na hran¢ maji z hlediska feSeni dvé
cesty, jedna se o pripady, které ¢loveéka ve vysledku zlomi nebo posili. Autorka skrze postavy
k t¢tmto stavim pfistupuje, dalo by se fici, pozitivné, v problémovych situacich vnima
predevsim potencial, ktery clovéka miize posunout, odnese si pozndni o sobé samém a pouceni
o ostatnich lidech, a soucasné zachycuje vyvoj postav, jez se v priubéhu strastiplnych cest
zménily. A¢ do meznich situaci stavéla spisovatelka své postavy, skutecnym divodem byly
u nekterych postav Zivotni okolnosti, jiné svym postojem, trapenim, smutkem, neodpusténim
a kfivdami pfivedly na pokraj zivota samy sebe. Zaméfenim se na zlomové situace Hana
Andronikova nevédomky pfedznamenala sviij osud.

Posledni kategorii, opakujici se, prostupujici a dominujici ve vSech dilech, u vSech
hlavnich Zenskych postav, je smrt. Lze ji chapat a nahlizet na ni jako na konec cesty, kterou se
uzavird kruh vSeho piedchoziho, co patii k zivotu, nebo miize vést k novému zacatku, jenz se
vSak opét odviji od rozdilnosti a pojeti smrti v dan¢ zemi, potazmo kultufe, a zejména vite,
nabozenstvi, a projevuje se zejména v konkrétnich ritudlech. V dile Hany Andronikové se
zenské postavy setkavaji s riznymi podobami smrti - pfirozenou a nepfirozenou smrti,
dobrovolnou a nedobrovolnou smrti — zminéné dvojice jsou vyznamove odlisné a nasledné jsou
uvedeny na jednotlivych postavach. Smrt je pfitomna na pozadi celych d€l Zvuk slunecnich
hodin a Nebe nemda dno.

Pfirozena smrt je zobrazena na postavach matek dvou hlavnich protagonistli prvniho
romanu Hany Andronikové. U Tomovy maminky je zapti¢inéna trapenim, odchodem manzela
od rodiny, roznemohla se, kdyz pfisla zprava o jeho udajné smrti. ,, Tomdsku, rekla, mas hotové
ukoly? Nemeél, samoziejmé Ze nemél. Vytdahl sesit, ponoril pero do inkoustu a Vlacel hrot
pomalymi tahy z jednoho konce stranky na druhy. Myslim, nebo mislim? Podeprel si hlavu

a premyslel. Maminko, jaké ,,i* se pise ve slové myslim? Do ticha se ozvala kniha. “*®3

v v %

Réchelina maminka zemfela typickou, nejcastéjsi smrti, kterd je zapfi¢inéna vékem. Také

u postavy babky se setkavame s pfirozenou smrti stafim, nikoli nehodou, urazem, nemoci ani
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trapenim. Piib¢h babky je oziven prostiednictvim vzpominek, které vytanou na mysli ve chvili,
kdy ¢lovek opousti tento svét, praveé smrti se jeji pribeh otevira.
Pojeti smrti spojené s dopadem doby na zivot jedince je bezesporu vyrazné u postavy Rachel.
Otéazka objasnéni konce jejiho Zivota provazela Rachelina syna Dana témét cely zivot, jeji
milovany Tom se tuto odpovéd’ nedozveédél nikdy, Ctenar na konci roménu. Smrt maminky je
u vSech postav obecné¢ nenahraditelnou ztratou.

U tety Elsy se poprvé otevirda myslenka pfani smrti. Divody i zpiisoby provedeni mohou
byt rizné, avsak jednani shodné — v aktualni bezvychodné situaci ¢lovék nenalezne pomoc
a jedna zkratovité. ,, Od maminciny smrti méla v téle jed. Odmitala jist. Rikala, Ze je nacase,

aby taky umrela. ... Chci umiit. Ty musis Zit. Chtéla to a jako vidycky si prosadila svou. “1*

Sebevrazda jako spolecensky nepfijatelny, avSak rozsifeny jev. Hilda, Tomasova sestra,
neunesla smrt manzela, ktery zemfel pii vykonu vojenské sluzby, a v afektu si vzala zivot.
,, ...Krev, ze v§ech ran jako krev tety Hildy, kterd si otevrela zily, protoze uz nechtéla dal Zit. »165
Zdanlivé teSeni, které nebylo skuteCnym feSenim, jednalo se o dobrovolné rozhodnuti
o vlastnim zivoté v nesrovnatelném porovnani s nedobrovolnou smrti lidi v koncentra¢nich
taborech. Zpisob smrti mél v nasich kulturnich a ndboZenskych podminkéch vliv na pohibeni
zesnulého, sebevrahové byli pochovavani ke hibitovni zdi.

Myslenky na smrt prostiednictvim sebevrazdy jako tnik od nesnesitelné reality se velmi
Casto objevovaly u lidi véznénych v koncentraénim tabote. Pevné zasady, presvédceni
a pfedevsim vira (rozebrano podrobnéji dfive v této kapitole) nékterych silnych jedinct jim
nedovolily pfevést tyto myslenky do jiné roviny, Zivot, a¢ za krutych podminek, byl stale jen
jeden, a do posledni chvile existovala nad¢je, vira. Pfesto pfichazely chvile pokuseni, moznosti
vysvobozeni v podobé doteku na oploceni z ostanatého dratu. Nékteti vSak své myslenky
dovedli k realizaci, vedlo je k tomu ponizeni, nelidské zachazeni, ztrata blizkych lidi v kratkém
Case a za absurdnich podminek, moznd také pud sebezichovy. , Svérila jsem se Rachel.
Priznala jsem ji, Ze na to myslim. Zavrtéla hlavou. Je to znacné nejednoznacné, rekla. Seneca
by souhlasil. Stoikové sebevrazdu schvalovali. Dokazovali tak svoji nezavislost na vnéjsich
vecech. Ale treba hinduisté véri, Ze pokud se zabijes, tviij karmicky ucet ziistane nevyrovnany.
Vrati se ti to v dalsim Zivoté. Navic ten tviij Bith to taky nevidi moc rdad. A pak si vyber. “1%

Réchel se vyjadrila pro ni typickou kombinaci vzdélanosti, nadhledu a ironie, a zahrnula tak

V odpovédi pro Anicku spektrum pohledu nabozenstvi na suicidium.

164 Tamtéy, s. 60.
165 Tamtéz, s. 244.
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Myslenkami na smrt, ne vSak z hlediska dobrovolnosti, ale jako realné moznosti kraticiho se
Casu zivota, je prostoupen cely autobiograficky roman Nebe nemd dno, kterému jsem se
vénovala v samostatné kapitole.

Smrt napii¢ dilem Hany Andronikové vystupuje jako abstraktni Zenska postava a je
znazornéna v ruznych podobach. Napiiklad Dan vzpomina, jak se jako dité topil a od té doby
si predstavuje, jakou podobu bude mit odchod z tohoto svéta. ,,Mél jsem co délat, abych
vyplaval. Napolykal jsem takové mnozstvi vody, zZe mé jesté dalsi den palila v krku a ve strevech.
Bild Zelva. Dodnes se mi o ni zdava. Nékdy si predstavuji, Ze az nastane moje posledni hodina,
prijde si pro mé. Chtél bych, aby to tak bylo. “**" V povidkovém souboru Vzpominky, co neuleti,
povidka snazvem Pani zima zaCina a konCi stejnym motivem, smrt zde vystupuje jako
personifikovand zenska postava — pani zima. ,, Dotérné pronikd do ochromenych bunék,
chladem stahuje chripi, stavi chlupy do pozoru. A pritom je vzneSend a krasna. ... Odtazita
a nedosazitelnd. “*% | Pak se narovnal a pristoupil k ni. Krdlovna zimy ho objala. Jeji paze byli
plazi, kteri se mu obtocili kolem téla. Dala mu kabat z bilého peri a on si ho prehodil pres
ramena. Jeho télo zazarilo do tmy.*®® Odchod Jitiho, partnera Leny, je obdobny jako nasledujici
Lein sen o babce. Nejcastéji v dile autorky smrt ptichazi v noci nebo ve snu, kdy je mysleni na
jiné Urovni a mnohem vice se projevuje propojeni s blizkymi lidmi, jejichz duse svét opousti.
Setkani v myslenkach, mimo hmotny svét, s ¢lovékem a snovou podobou smrti, je vzdy
doprovazeno svétlem. ,, Prisla ke mné. Pripajdala o holi, vetchd, politovanihodna starena. ...
Kdyz jsem ji méla na dosah, zmizela. Zistala jsem s natazenou rukou k jejimu svétlu. Byla
stitbrng. “7°

Personifikovana smrt rodu zenského, jiz jsou pfi¢itany nadptirozené schopnosti, nese
nékolik oznaceni, nejen jak je zname v bé€Zzné mluvé, v dile jsou nakupeny v poslednim
autor¢ing dile. ,,Ta postava se blizila. Zubatd s kosou. ... Slo mu o Zivot. A Zivot se mu vysmival
do rozsirenych zornic. ... Bezhlavé skocil do ledové vody a urputné mdchal rukama za sebe.
Plaval naznak, aby vidél, kolik mu zbyva casu. Mozna zZe ho necha. Kostlivec prece nemiize
plavat. Bylo to tak. Smrtka neplavala. Zlehka naslapovala, kracela po vodé a s jistotou
v prazdnych ocnich diilcich ho dohanéla. Pohyb stehennich kosti a ohybani kolenniho kloubu.

A pod kolenem nebylo nic. Od kolen dolii neméla ani kosti. Sla jako velka loutka. Kmotra
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smrt. " Obecné piedstavy a oznadeni smrti jsou v nékterych mistech nahrazeny konkrétni
podobou, kterd vnéjSimi atributy, vzezienim ¢i vlastnostmi nese znaky konkrétniho zla.
»Rozhodné nevypadala jako néjaka dobracka. ... Teprve ted' si vsiml detailu, které zdalky
nevidel. Vojenska cepice narazenda do cela a na klicnich kostech vylozky némecké armady. Pres
rameno tlumok s hakovym kiizem a hnaty obuté ve vysokych cernych holinkach. Splyvaly
s tmou. S tichym zachresténim odhodila kosu a vytihla z tlumoku samopal. V klidu na néj
namiiila a zacvakala providlou celisti.”*'? Ptirovnani smrti k predstavitelim ur¢itého rezimu

¢1 vyznani je v historii se opakujicim jevem.

171 ANDRONIKOVA, Hana. Nebe nemd dno. 1. vyd. Praha: Odeon, 2010, s. 254.
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8 AutobiografiEnost a srovnani zenskych postav v dile
Hany Andronikové

Na Han¢ Andronikové bych chtéla ukdzat, jak jeji zivot ovlivnil literdrni tvorbu
a nakolik se promitl do dila. Autobiograficnost, tedy propojeni Zivota a dila, zatazuji zdmérné
za kapitoly o jednotlivych dilech, na tomto mist¢ zpétné objasni souvislosti a nastini
podobnosti.

Détstvi Hana prozivala obklopena plany svého otce, vyznamného zlinského architekta.
Tato profese ji tedy byla blizka, divérné znama, také Hanina sestra dodnes pracuje jako
architektka, ziejm¢ proto autorka zvolila pro Tomase, manZzela hlavni Zenské hrdinky roméanu
Zvuk slunecnich hodin, profesi architekta. Hana se jako dit¢ na cas musela rozloucit
s tatinkem, kdyZ odjel do Indie stavét tovarnu, tento motiv pouzila v knize Zvuk slunecnich
hodin, vraci se k nému v8§ak v poslednim, autobiografickém romanu Nebe nema dno: ,,ama stoji
na zlinské hlavni tridé u ceskoslovenskych aerolinii, v ruce drzi lizdatko. tatinek ted musi do
mongolska, vis? bude tam staveét tovarnu, aby tam holcicky jako ty mohly nosit nové botky. za
dva mésice se nam zase vrati.“*"* Tomovou charakteristickou vlastnosti bylo, Ze nebyl pfili§
mluvny, coz koresponduje s vlastnosti dalsiho muze, ktery Hanu ovlivnil.

Pii Cetbé se do paméti ukladaji rizné informace, pokud se tentyZz odkaz objevuje
vicekrat, nelze jinak nez jej dat do souvislosti s pfedchozim. Mezi prvni spojitosti mezi Rachel
a Amou, potazmo Hanou, patii jejich z4jmy — laska ke kniham a hudbé&, u obou Zen objevuje
klavir. Rachel ptivedl ke kniham jeji otec, profesor déjepisu, stejné tak Hanin tatinek se ,,cely
Zivot se obklopoval knihami a vytvarnym uménim, hrdl na klavir”*™ V dzungli, kam odjela
hledat pii¢inu své nemoci a smysl Zivota, se ocitla poprvé v zZivoté bez knih.

Hana wvyristala v podnétném prosttedi, , doma totiz byly samé knihy, obrazy,
poslouchala se dobrd muzika, a ta mé vidycky inspirovala.“*™ Cast détstvi Hana stravila
v ateliéru s dédeckem, ktery jako grafik a malit ilustroval cestopisy Miroslava Zikmunda
a Jitiho Hanzelky, a tim ji pfivedl k cestovani, jez se stalo pro Hanu jednim ze zdroju inspirace.
wnad také proto postavy romaniit Hany Andronikové tak snadno putuji po svété, od Indie az po

Ameriku. “1"® Clovék tim, Ze poznavé cizi zemé&, zvyky, tradice, zplisob Zivota, si utvrzuje
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1 vlastni identitu, kofeny, kam patfi, kde je jeho domov. ,,MozZnd, zZe i tim cestovanim nékdy
zkousime nahradit néco, co ndam chybi uvniti.“*"" Kazda kniha nadané autorky Hany
Andronikové byla napsana jinak a stejné odlisné byly i etapy v jejim realném Zzivoté, at’ uz je
prozivala v Praze, New Yorku ¢i v amazonské dzungli jako Ama, také Rachel zila na vice
mistech — ve Zling, v Praze, v Indii, v Polsku. Hanina zivotni pout’ ale skoncila pied¢asné.

Diky otci a dédeckovi Hana znala zblizka muzsky svét, z jehoz znalosti vychazela pii tvorbé
muzskych postav, které hraji v jejich dilech dulezitou ulohu. V jednom z rozhovort zminuje,
ze nasledujici ukazka ve Zvuku slunecnich hodin je zachycenim skute¢né vzpominky na détstvi:
,,Moje dcera doriistala do véku, kdy mi prestavala ddvat okdzale najevo, zZe mé ma za uplného
blbce. Byla shovivavejsi a viceméné mé prehlizela jako neskodny druh hmyzu. Od dob nasich
prvnich stretnuti uplynulo par let. Tehdy jsem ji zkousel vysvétlit, zZe nemiize ocekavat vstricnost

rvor

od lidi, na které setvdri jako kakabus. ... Co si o tom myslela, muselo byt jasné i slepci. Jeji
dokonale znechuceny vyraz nepotieboval slov. “*®

V dospivani se setkala se strachem z odchodu nejblizsiho ¢lovéka — maminky. Byla ji
diagnostikovana rakovina, nad kterou uspésné zvitézila. Ve vsSech dilech Hana zenskym
postavam piipsala roli matky, vénuje se postaveni matek v riznych situacich. A¢ jsou jejich
vztahy, pocity plynouci z matefstvi popsany velmi divéryhodné, Hana bezprostfedné tuto roli
kvili nevydafenym vztahlim nepoznala, coz ji zfejmé, pochopitelng, velmi trapilo.

V Haning blizkém okoli se pohybovala dalsi silna Zena, babicka, ktera piestala valku,
zmény rezim, jeZ s sebou nesly ztratu prace, prezila smrt dédecka, vlastni nemoc. Ziejmé proto
se ve svych zamétovala na mezni situace, do nichz zdmérné postavy stavéla.

Zazitky z détstvi si nesla hluboko, ptirozené ji ovlivnily a nasledné je zuzitkovala ve své tvorbé.

Z hlediska literatury jinych autori byla pro Hanu inspiraci a nejvice ji ovlivnila zejména
anglosaska literatura, kterou Cetla nejradé&ji. ,,Ze soucasnych autori se mi libi lan McEvan,
Michael Ondatjee, Martin Amis, mam rada severské autory, snazim se cist vsechno mozné. Taky
se neustdle vracim k mytologii. Ta mi pripadad uzasné inspirativni. A pak také mnoho casu
travim cilenym ¢tenim materialii pro svou praci. “*'® Preciznim studiem materialéi a dobovych
realii Hana ptekvapila ve svém debutu Zvuk slunecnich hodin, zaroven je tato tendence jednim

Z ryst soucasné zenské literarni tvorby, na coz se zamé&fim v kapitole o srovnani tvorby
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zenskych autorek. V né€kolika rozhovorech Hana zminila, ze jejim snem je navstivit Indii.
Dokazala tedy tamni zivot, zvyklosti, atmosféru ciziho mista nastudovat natolik podrobné
a pfesn¢, ze Ctenaf nezapochyboval o tom, ze v této zemi skutecné byla.

Hlavni hrdinky dvou roménti, Réchel a Ama, maji podobné povahové vlastnosti. Rachel
méla vzdy svij nazor, ktery tfikala nahlas, a mnohdy jej prosadila, realizovala bez ohledu na
situaci. Jedné z recenzentek Rachel ptipomina sestru Gideona Kleina, ktera ,, dokdzala jako
viidkyné vyvést sedm divek z pochodu smrti, méla podle vypraveni povahoveé viastnosti Rachel,
Jjistou tvrdohlavost a nepiedvidatelnost v jedndni.”*®° Kazdy ¢tenaf vidi, hledd podobnost
postav v blizkych lidech, které zna. Rachel povahou pfipominala zejména samotnou autorku:
., Snoubila se v ni krehkost a jemnost s ohromnou vnitini silou a odhodlanim délat velka Zivotni
rozhodnuti bez ohledu na jejich netuseny dopad. '8! V kapitole Zvuk slunecnich hodin je
poukazano na konkrétni obét’, kterou piineslo jedno ze zasadnich rozhodnuti Réchel, a stalo ji
zivot. Osudové rozhodnuti ohledné vlastniho zdravi, a tedy Zivota, je zlatou niti romanu Nebe
nemd dno.

Na tomto mist¢ bych se také dotkla biografického kontextu, tzn. vztahu zivota autorky
a jejiho dila. Roman Nebe nema dno Hana Andronikova napsala diky poznatkim s vlastni
nemoci a smrti otce. Zklamani, trapeni a pocit kiivdy z rozchodu a smutek ze smrti otce byly
pti¢inou diagnostikovani rakoviny prsu. I k této zivotni zlomové situaci se Hana postavila
s velkou vnitini silou a rozhodnutim. Odjela do Peru za Samanem, poznala naprosto odliSny
zpiisob Zivota, odlouceni od civilizace a zplsoby lécby, které ji objasnily pfi¢iny nemoci
a pfinesly pozndni sebe sama. Nemoc a blizkost smrti Hanu ovlivily v prioritach, které
pozménila a ptikladala dileZitost jinym.

Dalsi podobnost obou hlavnich zenskych protagonistek, Rachel a Amy, tedy shledavam
V hodnotach, jez vyznavaly a preferovaly. Jednim sty¢nym bodem je svoboda, jiz Réchel
nasiln€ vzala mocenska a politickd rozhodnuti, kterd se dotykala urcité narodnostni skupiny,
Ama svobodu ziskala paradoxné s védomim moznosti bliziciho se konce Zivota. Popisuje ji jako
volnost v myslenkach, Zivoté bez vycitek, odpusténi sobé samé, uvédomeni si, co je dilezité.

V neposledni fadé vnitini svét obou Zen byl velmi bohaty, pestry a obéma pomohl déle
Zit €1 prezit, byt’ cesta kazdé z nich se chylila ke konci na zaklad€ jinych, odlisnych podminek.

A4

jistotu a viru, Ze na sveté neexistuje jen zlo a dobro nakonec zvitézi. Podobné Amé se v destném
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pralese vynotovaly utrzky mytl, které znala stejn€ jako Rachel z vypravéni od svého otce, kde
symbolizuji zaroven navrat ke kofentim, ¢asto zapomenuté podstaté cloveéka, jejiz zakladem je
souznéni ¢lovéka s prirodou. Castymi protagonisty myti jsou nebeska télesa, ktera se nejvice
v podob¢ slunce objevuji ve Zvuku slunecnich hodin, Ama v ramci o€istného ritudlu prochazi
cely svlij zivot ve vzpominkach, na mysl ji vytanou okamziky z dé€tstvi, otec, ktery pro ni byl
celozivotni jistotou, a nyni se musi vyrovnat s jeho odchodem: ,, chtéla jsem lunu. chtéla jsem,
abys sundal mésic z oblohy, abych si ho mohla prohlidnout. smal ses, ze pry je to hracka. a ja
ti verila, o tvé vety se dalo oprit, bylo jich tak malo. jednou v noci jsi meé vzbudil, vzal do naruci,
V polospanku nesl na zahradu, stiny léta nad hlavou. podivej, tady ho mas. chtélas mesic, tak
tady je. mZouram do becky s destovkou. vidis ho tam? 182

Vnitini svét v obou piipadech predstavuje moznost existence dvou svétl, tedy urcity presah
vii¢éi materialistickému vnimani vétsiny dnes$ni spoleénosti. Zivot v riznych dimenzich nebo
obdobné fecCeno paralelnich svétech se objevuje ve formé reinkarnace, pievtélovani,
v hinduismu, tradi¢énim nébozenstvi Indie. Indie je sou¢asné mistem, kam Hana Andronikova
umistila ¢ast déje Zvuku slunecnich hodin, a také nesplnénym snem autorky, ktery vSak uz
nestihla uskutecnit.

Poslednim dilkem, ktery uzavird podobnost dvou vyraznych a vyjimeénych Zenskych
postav z dila spisovatelky, je humor. Rachelina vzdé€lanost v kombinaci s osobitymi
a mnohdy svéraznymi nazory, které si dokazala udrzet za jakékoli situace, ptisobily paradoxné
neztracela humor a dokazala si ze sebe udé€lat legraci, ktera ¢asto hranici s ironii, sarkasmem
a ¢ernym humorem. ,,chodim si sama, kam se mi zachce, tedy mezi posteli a obyvakem, a taky
skvéle vypadam. S vahou 49 kg bych mohla z fleku predvadeét Armaniho modely nebo i plavky,
duhovda modrina v trisle dvacet na dvacet (po angiografii) je docela sexy a hezky sesity
stromecek na zadech pry taky. Tak zvaZuju, Ze se nékam prihldsim, ty dnesni modelky taky sotva
pletou nohama, tak by nemuselo vadit, Ze se motam. <183

V ptedchozich odstavcich jsem hledala spojitost mezi postavami v dile Hany
Andronikové, v této souvislosti bych se chtéla dotknout také podobnosti v jednotlivych dilech
této autorky (témata, kterd maji vSechna dila spolecna a opakuji se, jsou podrobné rozebrana
Vv Sesté kapitole), navazat na promitnuti osobnosti spisovatelky do dila, jez jako neviditelna nit

dila spojuje. Prikladem je sebereflexe autorky, kterd sebe samu ptirovnava ke ,,sklddacce ze

182 ANDRONIKOVA, Hana. Nebe nemd dno. 1. vyd. Praha: Odeon, 2010, s. 17.
183 HRAB, Ondfej. Psala i zZila jednim dechem. Lidové noviny [online]. 14. 1. 2012 [cit. 2015-09-08]. Dostupné z:
www.odeon-knihy.cz/psala-i-zila-jednim-dechem-14-1-2012-lidove-noviny/
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zdanliveé nesourodych kousku, které jakymsi zdazrakem drzi dohromady na neviditelné tenké
pavuciné 18, podobné nesourodé piisobi (aviak pouze na prvni pohled, piesnéji ¢teni) jeji
povidkova sbirka Srdce na udici. Z hlediska ¢asové naslednosti stoji zminéné dilo uprostied
autorciny tvorby, zatimco Nebe nema dno je jejim poslednim dilem, a pravé v ném nachazime
intertextovy odkaz, jenz v sob¢€ nese ndzev sbirky povidek: ,,a ja ti dam na rakev srdce na udici,
voni a Susti Cerstvé narezanym papirem.“'® Nazev piedchozi knihy je jen letmo, mimochodem
zminén jako neottelé slovni spojeni, coz mezi fadky vypovida o autobiografi¢nosti v dile.

Dalsi shodou mezi dily je podobnost na zaklad¢ stylu psani. VySe zminéné stfidani mista
déje ve smyslu geografickém, stiidani Casovych rovin a vypraveécskych perspektiv tvori zaklady
mostu mezi dvéma romany, prvnim a poslednim, spisovatelky Hany Andronikové. V obou
romanech dominuje laska, smrt a hodnota casu. Déle pestrost dojm, pocitl a barev je typickym
vyrazovym prostfedkem autorky, ktery vyuZzila v obou roménech, dokazala vérohodn¢ vykreslit
veskeré odstiny pocitt i vnitinich stavi ¢loveéka. ,,Pocit tepla a jasu (v Indii) se stFida
s jednotnou Sedi, hriizou, hladem a zimou "*® (prostiedi koncentra¢nich tabori). Také v knize
Nebe nema dno je zachycena pestrost ve smyslu stfidani a poznavani zemi, a zejména pocitt —
Stastné obdobi lasky stfiddno temnym, pochmurnym ¢asem, t€zZkymi myslenkami o smrti otce
i své vlastni. Pocity evokuji v pfedstavach ¢tenafe barvy, k tomuto dilu je vhodné piistupovat
s védomim, Ze 1 odstiny Sedé¢, ¢erné jsou barvy, které se mohou proménit v situace jinych barev,
coz se také stane. Dila se dopliuji, vzdy na zacatku je krasny vztah, odlouc¢eni od milovaného
muze, obdobi odehravajici se v cizich zemich, které je vSak vystfidano smutkem, osaménim
a smrti jako disledku historickych okolnosti (zachdzeni v koncentra¢nim tabote) nebo
(osobnich divodll) rakoviny. Nelze jednoznacné fict ani srovnavat, které téma ¢lovéka zasahne,
dotkne se vic. Ve vSech svych dilech Hana Andronikova zachycuje mezni Zivotni situace,
zamé&fuje se na problémy vztahové, a z toho plynouci dusevni stavy, k jejichz feSeni pfistupuji
postavy svébytné.

Zamg¢fiila jsem se na hledani zejména podobnosti Zenskych postav, které jsou ve
vysledku nejzietelnéjs$i na hlavnich Zenskych postavach dvou romand Hany Andronikové —
Rachel ze Zvuku slunecnich hodin a Amy, potazmo Hany, z Nebe nemd dno. Vzhledem

k autobiografi¢nosti posledniho autor¢ina roménu, postava Amy koresponduje se samotnou

184 pavodni rozhovor nakladatelstvi Petrov. In: PLUHACEK-REINER, M. Nakladatelstvi Petrov [online]. 9. 8. 2002
[cit. 2015-03-16]. Dostupné z: http://www. ipetrov.cz/
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autorkou. Proto mé napadla a neopustila mys$lenka, nad niz bych se dovolila zamyslet: Jak by
se Rachel zachovala v Haniné, potazmo aminé situaci? Z toho lze usuzovat, nakolik autorka do
postav projektovala sebe, své nazory, postoje, myslenky, hodnoty. Rachel jako nezdolna
bojovnice, ktera si §la za svym bez ohledu na nazory jinych, podobné jako ama - Hana.

V zivoté autorky se vyrazné€ projevuji vSechna témata a motivy, které byly také
nejvyrazn€jsi v jeji tvorbé. To vSe ji utvéielo, formovalo a ovlivnilo jeji osobni a posléze
i autorsky zivot, ktery by se bez nadsazky dal pifirovnat k romanu — jak by se kniha mohla
Autorka svym zivotem obsahla naplnéni zanru, kdy roméan je dle tradi¢niho pojeti definovan
jako dobrodruzné vypravéni nebojacného hrdiny, ktery se vypravil do svéta hledat smysl zivota.

Prvni knihu, kterou jsem Cetla od Hany Andronikové, byl Zvuk slunecnich hodin.
Kontaktovala jsem sestru spisovatelky, pani Evu Riesslerovou, ktera pracuje jako architektka

ve Zlin€. Byla velmi ochotnd, byl to velmi pfijemny rozhovor, byt’ na pozadi smutny.

Zaznam telefonického rozhovoru se sestrou Hany Andronikové dne 8. brezna 2022

Pfedem jsem si pfipravila otdzky, na nékteré jsem se vSak nemusela ptat, samy vyplynuly,
nckteré v realné situaci nebylo dle aktualniho uvazeni vhodné pouzit (napt. O ¢em chtéla psat
HA dal?).

- Bavila se Vase sestra o tématech svych knih doma? Vypravéla vam ptibeh, nez jej napsala?
Témata nesverovala, davala nam je k prvnimu cteni jako poradcum. U romdnu Zvuk slunecnich
hodin konzultovala s otcem slang, byl ji napomocen.

- M¢éla né€ktera postava Vase rysy (povahou, vzhledem)?

Ano, v Srdci na udici, v povidce Tanec, kterym roztaje je ma koldaz povahou, ne vzhledem.

- Kterd zena ze zivota pro ni byla vzorem?

Ona byla vzorem pro ostatni, vzorem pro ni byla mama, obdivovala mamku, povahové byly jiné.
- Byla néktera jeji postava/kniha, kterou méla nejradé;i?

Neméla to tak — rada/nerada, nelze souznit s valecnym obdobim, obdivovala Rachel ze Zvuku.
- Byla naopak 1 néjaka zenska postava, ktera ji sympatickd, blizkéa nebyla napt. svym nazorem,
postojem, jednanim?

Negativni postavy. Vychazelo z tématu — popisuje babicku, skutecnd, moc ji nemusela, vychazi
Z osobni roviny, ne z knizni, Tanec, kterym roztaje — nechtéla ji nasledovat.

- Kdyz feknu maminka, abych se tfeba nedotkla néceho citlivého, jak se ji dafi?

Maminka 7 let nezije, nasledovala Hanu po tech letech, bylo to pro ni hrozné tézke.
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Na zavér rozhovoru jsem sestte Hany Andronikové, pani Evé Riesslerové, velmi
podekovala za jeji ochotu a otevienost, a také ji sdélila svlij zdmér zarazovat do hodin a Cetby
sestfiny knihy.

Sestra autorky ztratila v pribéhu deseti let rodi¢e i sestru, Eva Riesslerova je dalsi silnou

zenou, mohla by byt piedlohou pro dalsi zenskou postavu.
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9 Zaveér

Zeny - hrdinky v podani Hany Andronikové vystupuji jako silné Zeny, které jsou pevné
V nazorech a presvédcenich, formovany Zivotem. Ac¢ jsou zejména hlavni, ale také vedlejsi
zenské protagonistky samostatné, nezdolné, uvniti jsou to Zeny s velkym srdcem, milujici,
ktehké, mnohdy zranéné. Hlavnim rysem hrdinek v dile autorky je sila a statecnost.

Zeny jsou v dile charakterizovany prostfednictvim literarnich a jazykovych prvki.
Zenské postavy pusobi v roli matky a partnerky, potazmo manzelky. Zeny jsou detailné
vykresleny, do podrobnosti, divérné. Zenské postavy a jejich osudy jsou zachyceny
partnerkéch a babickach Hany Andronikové shledavame odlisnosti kazdého z nas a zaroven si

uvédomujeme zakladni podobnosti.
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